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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé pre-
Ctéte jesté pred instalaci spo-
tfebiCe a jeho prvnim pouzi-
tim. Vyrobce nenese odpo-
védnost za zadny uraz ani
Skodu v dusledku nespravné
instalace nebo pouziti. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte na
bezpeéném a pristupném mi-
sté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

» Tento spotfebi¢ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotfebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti ve véku od tfi do osmi let
a osoby s velmi rozsahlym
a tézkym zdravotnim posti-
zenim mohou tento spotre-
bi€ plInit a vyprazdnovat,
pokud byly nalezité pouce-
ny. Déti mladsi tfi let bez
stalého dozoru drzte z do-
sahu spotrebice.

» Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotfebiCem .

» Cisténi a uzivatelskou
udrzbu spotrebice by ne-
mély provadét déti bez do-
Zoru.

» VSechny obaly uschovejte
mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné

bezpecnostni informace

» Tento spotrebic je urCen
pouze k uchovavani potra-
vin a napoju.

* Tento spotrebic€ je urCen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouZziti.

* Tento spotrebiC |Ize pouzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zarize-
nich, kde vyuziti nepresa-
huje (primérnou) Uroven
vyuziti v domacnosti.

» Aby se zabranilo kontami-
naci potravin, fidte se na-
sledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvefe na
delSi dobu;

— pravidelné Cistéte po-
vrchy, které mohou pfijit
do styku s potravinami a
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pristupnymi vypoustéci-
mi systémy;

— syrové maso a ryby
uchovavejte v chladnic-
ce ve vhodnych nad-
obach, aby nepfisly na-
vzajem do styku nebo
nekapaly na jiné potravi-
ny.

- VAROVANI: Ve skfini spo-
tfebiCe nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci
otvory volné pruchodné.

* VAROVANI: K urychleni
odmrazovani nepouzivejte
mechanické ani jiné po-
mocné prostredky, které
nejsou doporuceny vyrob-
cem.

* VAROVANI: Neposkozujte
chladici okruh.

« VAROVANI: V oddilech
spotrebice pro ulozeni po-
travin nepouzivejte elektric-
ké pfistroje, pokud se nej-
edna o typ doporuceny vy-
robcem.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z dlvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.
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K Cisténi spotrebiCe nepou-
Zivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym
mékkym hadrem. Pouzivej-
te pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte
prostredky s drsnymi ¢asti-
cemi, draténky, rozpousteé-
dla nebo kovové predmeéty.
Pokud nechate spotfebic
prazdny na delSi dobu, vy-
pnéte jej, odmrazte, vyci-
stéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste za-
branili vzniku plisni ve spo-
trebici.

Ve spotfebici neuchovavej-
te vybusné smési, jako na-
pf. aerosolové spreje s hor-
lavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napa-
jeci kabel, smi jej vymenit
pouze vyrobce, autorizova-
né servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikiim.

Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotfebiCe a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavfenou obuv.
Presvédcte se, Ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k napajeni.



To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotfebici (napr.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotfebi¢ desti.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych Ci
pfilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

PFi zméné sméru otevirani dvefi
spotrebice chrarite podlahu pred
poskrabanim.

Spotfebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

/N VAROVANI!
Pri instalaci spotfebice se ujistéte, ze ne-
ni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i po-
Skozeny.

/N VAROVAN;!

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

/\ POZOR!

Jakakoliv elektrikarska prace nutna k in-
stalaci spotiebiCe by méla byt provadéna
kvalifikovanym elektrikafem.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém §titku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikafem.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastreky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod Grovni
sitové zastrcky.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastré¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

Spotfebit je vybaven sitovou zastrékou 13
A. Je-li nutné vyménit pojistku v sitové
zastréce, pouzijte vyhradné 13 A pojistku
ASTA (BS 1362) (pouze pro Velkou
Britanii a Irsko).

2.3 Pouzijte

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

& Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn isobu-
tan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe sna-
Sen zivotnim prostfedim. Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici okruh obsahujici isobu-
tan.

Spotrebi¢ nijak neupravuijte.

Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je prisné zakazano.
Tento spotfebi€ je uréen k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zaru€uje spravny provoz
spotrebice.

Do spotfebite nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét

s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Ve spotfebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi€¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.
Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotfebice.
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2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

Pro osvétleni uvniti spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno

k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebice. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo poskoze-
ni spotrebice.

Pfed udrzbou spotfebic vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky
zhorSeni, které by mohly u€init vyrobek
nevhodnym pro kontakt s potravinami,
jako jsou praskliny, puchyfe, odlupovani,
smrsténi, lepivost, koroze nebo jiné
viditelné zmény v texture &i vzhledu.
Dodrzujte pokyny pro Cisténi a udrzbu,
abyste predesli zhorSeni.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potieby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, na dné
spotrebic¢e se hromadi voda

z odmrazovani.

3. OVLADACI PANEL

Tlac¢itko nastaveni teploty
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2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Upozorfiujeme, Zze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukon&eni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvetleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a kose. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mlze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

Upozorfiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dil(l jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpecdi Urazu ¢i uduseni.

BN

Odpojte spotrebi€ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstve.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.
Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.

Stisknutim nastavte teplotu (2°C- 8°C;
doporuceno 4°C).

Kontrolky teploty

Tlacitko Mode/

Tlacitko ZAP/VYP spotrebice
Stisknutim zapnete/vypnete Al
CoolAssist. Po deaktivaci se teploty
resetuji na pfedchozi hodnoty.



Stisknéte, dokud se kontrolka Extra Cool
nerozsviti/nezhasne, aby se funkce Extra
Cool aktivovala/deaktivovala.

Ukazatel Al CoolAssist
Rozsviti se, kdyz je funkce aktivni.

Ukazatel Extra Cool

@ Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h.

Po vypadku napajeni spotrebi¢ obnovi dfi-
ve nastavené teploty.

3.1 Zapnuti/vypnuti

Zasunte zastrCku do zasuvky. Stisknéte a
podrzte tlagitko ON/OFF pro zapnuti/vypnuti
spotrebiCe. Po vypnuti odpojte sitovou za-
stréku ze zasuvky.

3.2 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkce zalozena na strojo-
vém uceni, kterd automaticky upravuje nasta-
veni spotiebicl na zakladé jejich vzorcu pou-
zivani. Pouzijte ji k povoleni:

* regulace teploty: zajistuje efektivni ucho-
vani potravin.

» Auto Shopping Mode: upravuje teplotu v
chladnicce tak, aby rychle zchladila nové
pridané pradlo.

» Auto Vacation Mode: sniZuje spotfebu
energie, kdyz spotfebi¢ nepouzijete po do-

4. DENNi POUZIVANI

/\ POZOR!

Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny ke
zmrazovani potravin.

4.1 Vyjmuti zasuvky mélky zasobnik
1. Podrzte zasuvku spolu se sklenénym
krytem mélky zasobnik a zatahnéte je
smérem k sobé.
S
S
D)

2. Naklorite modul smérem dold, ¢imz jej
odstranite z chladnicky.

bu tfi nebo vice po sobé jdoucich dn.
Pfed odjezdem na dovolenou vyjméte z
prihradky na Cerstvé potraviny, které se ry-
chle kazi.

( Al CoolAssist zakaze Extra Cool nebo
Extra Freeze. Extra Cool nebo Extra Free-
ze docasné pozastavi Al CoolAssist.

@ Tlagitko regulace teploty je vypnuto,
kdyz je zapnuta funkce Al CoolAssist.
Chcete-li nastavit teplotu, vypnéte ji.

3.3 Funkce Extra Cool

K rychlému zchlazeni teplych potravin v chla-
dicim oddilu pouzijte funkci Extra Cool.

Funkce se zastavi po cca. 6 h. Kdyz je za-
pnuta funkce, nelze nastavit teplotu.
3.4 Poruchova signalizace

Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvere chladnicky oteviené po do-
bu zhruba 5 min, zacnou blikat ukazatele te-
ploty chladni¢ky a zazni zvukova signalizace.

Zvukovou vystrahu vypnete stisknutim libo-
volného tlacitka. Jinak se zvukova signaliza-
ce vypne po h 1. Vystraha se ukong¢i po za-
vieni dvifek.

4.2 Zasuvka na zeleninu

Zasuvka je vhodna pro skladovani ovoce a
zeleniny.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasuvku a zdvihnéte ji.

2. Zatlacte kolejnicky dovnit skrifiky.
Zpétna montaz:
1. Vytahnéte kolejnicky.
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2. Umistéte zadni ¢ast zasuvky (1) na kolej-
nicky.

3. P¥i zasouvani zasuvky dovnitf udrzujte je-
ji pfedni €ast (2) zdvizenou.

4. Zatlacte predni ¢ast zasuvky smérem do-
1.

5. Zasuvku opét vytahnéte a zkontrolujte,
zda je spravné umisténa na zadnich i
pfednich haccich.

5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro optimalizaci

Konfigurace s rovnomérné rozlozenymi
zasuvkami ve spodni Casti spotrebice a
policemi zajistuje to nejuspornéjsi vyuziti
energie. Poloha dvefnich ko0 neovliviiuje
spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

* Nenastavujte pfili§ vysokou teplotu, pokud
to nevyzaduji vlastnosti potravin.

» Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, muze
kompresor bézet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

* Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.

5.2 Tipy pro chlazeni potravin

@ Oddil pro Cerstvé potraviny je (na typo-
vém §titku) oznacen znackou .

6. CISTENi A UDRZBA
6.1 Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a pfi-
slusenstvi vlaznou vodou a neutralnim disti-

8 CESKY

4.3 Ukazatel teploty

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé po-
traviny do oblasti ozna¢ené timto symbolem.
Pokud ne (B), pockejte alespor 12 h pred
dalSim pokusem. Pokud se stale nezobrazi
OK (B), nastavte nizsi teplotu.

a0k < | @ <&

4.4 Ventilator
Ventilator se v pfipadé potre-
by aktivuje automaticky.

Neodstrarujte kryt ventilato-
ru.

« Spravné nastaveni teploty, které zaruc€uje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

« Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pachud v oddilu.

* Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

* Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.

* Do spotiebice nevkladejte horké potraviny.

» Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.

* V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou rajcata, brambory, cibule a ¢esnek.

» Lahvicky pfed vliozenim do chladnicky
zavfete.

cim prostfedkem a poté osuste. Zafizeni a
tésnéni dvefi pravidelné Cistéte.



Ovladaci panel ocistéte vihkym hadfikem

a osuste mékkym hadfikem. Nepouzivejte za-
dné Cistici prostfedky.

Vycistéte odtokovy otvor na rozmrazovaci vo-
du, ktery se nachazi na zadni strané chladici-
ho prostoru, pravidelné pomoci Cistice trubek.

@ Pfislusenstvi a soucasti spotrebice ne-
myjte v my¢ce nadobi.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotiebi¢ nefunguje.

» Spravné pripojte sitovou zastrcku do za-
suvky.

» Zapnéte spotrebic.

+ Ujistéte se, Ze je v sitové zasuvce napéti.
Obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Spotiebic je hlucény.

Zkontrolujte, zda je poloha spotfebice v po-
fadku.

Je spusténa zvukova ¢i opticka vystraha.
Zavrete dvefe nebo stisknéte libovolné tlacit-
ko, abyste deaktivovali zvuk vystrahy.
Kompresor funguje nepretrzité.

» Upravte teplotu.

+ Vyckejte, az se teplota stabilizuje.

» Pred ulozenim nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu.

« Zavrete dobrfe dvefe.

Dvirka nejsou zarovnana nebo si prekazi s
ventilaéni mrizkou.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevrit.

Vyckejte nékolik sekund po zavreni dvifek,
nez je znovu otevrete.

Ve spotiebici je priliSs mnoho namrazy a
ledu.

+ Zavrete dobre dvefe.
+ Tésnéni vycCistéte nebo vymeérnte.
» Potraviny fadné zabalte.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na ener-
geticky Stitek a na typovém Stitku spotfebic,
ktery mizZe byt umistén na spotfebici nebo
uvnitf spotrebic.

6.2 Odmrazovani spotiebice
Chladnicka:

Odmrazovani chladiciho oddilu se provadi
automaticky.

« Upravte teplotu.

Po zadni sténé chladnicky tece voda.

Toto je soucast procesu odmrazovani.

Uvnitf chladni€ky je pfiliS mnoho

kondenzované vody.

» Dvefe otevirejte pouze v pfipadé potfeby
a dobre je zavrete.

» V lété a na podzim nastavte v chladni¢ce
vysSi teplotu (pfiblizné 6-7°C).

Do chladni¢ky proudi voda.

« Dbejte na to, aby se potraviny nedotykaly

zadni stény.
* Vycistéte otvor pro odtok vody.

Teplotu nelze nastavit.
Vypnéte Extra Cool funkci.

Blika paty ukazatel teploty.

Obrat'te se na autorizované servisni stredi-
sko. Chladici systém udrzuje potraviny chlad-
né. Nastaveni teploty je deaktivovano.

Blika prvni nebo druhy ukazatel teploty.

Obrat'te se na autorizované servisni stredi-
sko. Chladici systém udrzuje potraviny chlad-
né. Nastaveni teploty je deaktivovano.

Svétlo nefunguje nebo jsou poskozené
tésnéni dveri.

Obrat'te se na autorizované servisni stredi-
sko.

QR k&d na energetickem Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na in-
formace tykajici se vykonu spotfebice v data-
bazi EU EPREL. Uchovejte si energeticky Sti-
tek pro referencni potfeby s navodem k pou-
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ziti a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebi¢em. Tyto informace Ize rovnéz
nalézt v databazi EPREL prostrednictvim od-
kazu https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci na-

zvu modelu a vyrobniho Cisla, které nalezne-
te na typovém §titku spotfebice. Podrobné in-
formace o energetickém Stitku viz
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava spotfebice k ovéfeni eko-
designu musi byt v souladu s EN 62552 (EU,
Svycarsko a Spojené kralovstvi). Viz Instala-
ce pozadavky na vétrani, rozmeéry vyklenku a

minimalni vzdalenosti zadni ¢asti od stén. V
pfipadé dalSich dotazl se obrat'te na autori-
zované servisni stredisko.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-
padnich kontejnerd. Pomaheijte chranit Zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad

z elektrickych a elektronickych spotiebic.
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1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbl AKMAPAT

Byn KypbInFbIHbI OpHATY XaHe
nanganany angbiHga Gipre
XeTKisinreH Hyckaynapapl
MYKNAT OKbIM LUbIFbIHBI3.
Aypbic opHaTtnay Hemece
nanganaHbay HaTuXeciHOe
OpblH anfaH XxapakaTTapra
HemMece 3aKbIMFa eHAipyLLUi
XayanTbl emec.
Hyckaynapabl 6onaiwlakra
aHblKTama any YyLiH apKaluaH
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Kayincia xaHe KosmkeTiMAi
Xepae cakTaHbl3.

1.1 Bananap meH anci3
agampapAblH Kayincisgiri

* Byn KypbinfbiHbl 8 XacTaH
ackaH 6ananap MeH geHe,
Ce3iM He aKblS1-ou
KabineTTepi WeKTeyni He
Toxipmnbeci a3 agamaap e3
KayincisgiriH kamTamacbI3
eTeTiH afaMHbIH



Kagafranaybl He KypblfiFblHbl
kayinci3 kongaHy 0onblHLWA
BGepreH HycKayblHa CyMeHin,
Aypbic KongaHbay
cangapsblH TyciHce, oHAa
kongaHyblHa 6onaabl. 3-8
XacTarbl 6ananapra xaHe
MYre4eKTiri ayblp XaHe
KypAaeni TynFanapfa TUICTi
Typae Hyckaynap 6epince,
KYPBIFbIHBI XXYKTeyre XoHe
ILWIHOErICIH WhIFapyFa
pyKcaT eTinreH. 3 xacka
TonmaraH bananapgbl
YHeMi kagafanaHbaraH
Xafgarnga KypbiifFblgaH
arnbIC ycTay Kepekx.

« BananapgblH KypblffbIMeH
OoViHamayblIH Kadaranay
Kepekx.

« Bananap KypbInifbiHbI
XeH[ey oHe Tasanay
XYMbICTapblH 6aKblnaycbl3
opblHOaMaybl KEpEK.

» baprnbik opam
mMaTepuangapbiH
GananapaaH anbic ycTan,
KOKbICKa TWICTi Typae
Tacray Kepekx.

1.2 XXannbl Kayinci3aik

* byn KypbInFbl TEK Tamak
NeH cycblHOapabl cakTayFa
apHarnfaH.

« byn KypbInFbl WK opTaga
Bip oTOACLIHbIH, TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

* byn KypbInNFbIHbI
KeHcenepae, KOHakym
BGenvenepiHae, TOCEK XaHe
TaHfbl ac KamTamachbl3
eTiNneTiH KOHaK
BGenvenepiHae, depma
ynnepinge xsHe MyHaau
nanganany (oprawa)
TYPMbICTbIK Nanganany
AeHrennepiHeH acnanTbIH
Backa ykcac TypfFblH Xanga
nanganaHyfa 6onagbl.

* A3bIK-TYNIKTiH NacTaHyblH
bongbipmay YLUiH Keneci
HyCkaynapabl OpblHAAHbI3:
— €CIKTI y3aK yakpITKka

alnaHbil3;

— asblK-TYJIiK NEH KON
XeTeTiH gpeHaxablK
Xynenepre TUoi MyMKiH
OeTTepai xxyneni Typae
Tasanan TypbIHbI3;

— bBacka Taramra Tumeyi
Hemece TamLlblnamMaybl
YLLiH TOHa3bITKbILLTA
LUWKI eT neH 6anbIKTbl
TUICTI KOHTENHEpPNepae
CaKTaHbI3.

+ ECKEPTY: Kypbinfbl
KOpnycCblHOaFbl HEmMece
KipiCTipinreH KypbinbiMaarbl
XengeTkiw caHbinaynapabl
allbIK YCTaHbI3.

+ ECKEPTY: My3aabl Xbingam
epiTy yWwiH (eHAgipyLui
YCbIHFaH KypangapaaH
e3re) MmexaHukanblk Hemece
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6acka xacaHgbl 3aTTapabl
elKawaH KongaHbaHbl3.

« ECKEPTY: ToHasbITKbIL
TizberiH 3aKkbiMaamaHbl3.

 ECKEPTY: ©HgipyLui
YCbIHFaH Typre »arnaca,
KYPbIIFbIHBIH Tamak cakray
GenimaepiHae anekTp
KYPbIFblNapbIH
nanganaHbaHbI3.

* KypbInfbiHbI Ta3apTy YLUiH
BymMeH TazapTKbILUTbI
nanganaHbaHbI3 XXeHe cy
OypKiMEH;3.

* KypbInfblHbl ObIMKbIN
XyMmcak wybepekneH
TasanaHbl3. bentapan
XyFblIW 3aTTapabl FaHa
KongaHblHbI3. XKemipriw
eHimaepai, Typnini
Xekenepai, epiTkiuTepai

Hemece MeTann 3aTTapabl
navaanaHbaHbI3.
KypbInfbl y3aK yakbIT O0Wbl
6oc Typca, Kypblnfbl ilWiHAE
3eH nanga 6onmaybl yLUiH
OHbl BLUIPIHi3, ePITIHI3,
TasanaHbl3, KypFaTbiHbI3
YXOHe eCIKTi alblK
KangblpblHbI3.

Byn Kypbinfblga XKaHfblL
3aT 6ap aspo3onbabIK
KyTblflap CUSKTbI
XapbliFbilw 3aTTapabl
cakKTaMaHbl3.

KyaT CbiMbIHa 3aKbIM
kence, kayinTti bonaeipmay
YWiH OHbl 6HAIPYLUI, OHbIH,
YOKINEeTTi KbI3MET KepceTy
opTarnbifbl HEMece Cor
CUAKTLI BiNikTI MamaHgap
aybICTbIpYbl THIC.

2. KAYINCI3AIK TYPAJIIbl H¥YCKAYJIAP

2.1 OpHaty

/\ ABAANAHbI3!

Ochbl KypbInFbIHbI TEK BiNiKTi MamaH faHa
opHartyfa Tuic.

* Opam maTtepuangapblHblH 6apnblFbiH
anblHbI3.

* ByniHreH KypbInfbiHbI OpHATNAHbI3 HeMece
iCke KoCnaHbI3.

» Kayincisgik TexHukacblHa 6arinaHbICTbI
KYPBINFbIHBI KIiPIKTIpin opHaTy angbiHAa
kongaHb6aHbI3.

» KypbinFbiveH Bipre 6epinreH Hemece Beb-
cantTaH anyra 6onatbiH OpHaTyFa XaHe
€CIKTiH, OPHbIH aybICTbIPyFa KaTbICTbI
Genek HyckaynapAbl OpblIHAAHbI3.

»  Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH, OpHbIHAH
XbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH abai
6onbIHbI3. DpKalLaH Kayincisaik konFabbl
MeH OiTey asiK KMiM KMiHi3.
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KypbInfbl aiHanacbliHaa aya
ariHanaTbIHbIH TEKCEPIH,3.

AnFaw peT opHaTKaHHaH KeWiH He eCiKTiH
OPHbIH aybICTbIpFaHHaH KemiH, KypbliFbIHbI
KyaT Ke3iHe xanfay angbliHaa kemiHae

4 carart kyTiHi3. Byn komnpeccopaa
MaWablH Kepi aFyblHa MYMKiHAIK 6epy yLUiH
KaxeT.

KypbinfbiFa KaTbICTbl KaHaam ga bip
XYMbICTbI OpblHAAY anabiHaa (Mbicanbl,
€CIKTiH OPHbIH aybICTbIpFaHAa) allaHbl
poseTkafaH aFblTblHbI3.

OpHaTy HyckaynapblHaa e3relue
KepceTinmece, KypbliFbiHbl
pagvartopnapra nnutanapra Hemece
newuTepre )akblH OpHaTNaHpI3.
KypbInfbiHbI )xaHObIpFa LWbIFapMaHbI3.
KypbInFbIHbI TiK KYH Xapblfbl TYCETiH
Xepae opHaTnaHbI3.

Byn KypbInFbIHbI ThIM binFan Hemece TbiM
CybIK >Xepre opHaTnaHbl3.



KypbInfFbIHbI XKbIMKbITKAHAA, €AeHre cbi3aT
TyCipmey YLUiH angblHFbl XUeriHeH
KeTepiHi3.

KypbInFbIHbIH, €CiriH aybICTbIPY apKbibl
efeHai TeipHanyaaH koprayrFa 6onagbl.
KypbinfFblaa KypraTkplL 3aT canblHFaH
kanTta 6ap. byn olbIHWEIK emec. byn
Taram emec. MyHbl Aepey Tactayapl
eTiHeMmi3.

2.2 3neKTp TorbiHa Kocy

/N ABAWNAHbI3!

OpT xaHe ANeKTP KaTepiHe yLubipay Kaymi
Oap.

/N ABAANAHbI3!

KypbInfFblHbl OpHaTKaHAa KyaT ChIMbIHbIH
KenTenin Hemece OFaH HyKcaH
KenMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

/N ABAWNAHbI3!

Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbiLL
CbiMabl KonaaHGaHbI3.

/N CAKTbIK ECKEPTY

OcCbl KypbIFbIHbIH OPHATY YLUiH KaXKeTTi
Ke3 KenreH anekTprik )XyMbICbIH
OiNiKTINIKTEH ©TKEH 3NEKTPLUI OpblHAAYbI
Kepex.

3aybITTbIK TaKTanwaaarbl
napameTpriepain, dNeKTp XenicCiHiH
HOMWHanAbl ANeKTpNik napameTpnepiHe
ColKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
KypbInfFbiHbl MiIHOETTI TYpAE XKepre
TYWbIKTay KaXeT.

OpkKallaH AypbIC OPHATbIMFAH, COKKbIFa
Tesimai po3eTKaHbl KoNAaHbIHbI3.

Erep TypMbICTbIK KyaT Ke3iHiH po3eTkachl
Xepre TymbikTanmaraH 6onca, 6inikTi
3NEKTPUKNEH KEHECIN, KoNAaHbICTaFbl
epexenepre cavikec KypbinFbiHbl 6enek
Xepre xanfaHbl3.

OnekTp GenwwekTepiHe (Mbicansbl, Xeninik
awa, xeni kabeni, komnpeccop) 3aksim
KenTipMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
GerLeKkTepiH e3repTy YLUiH yaKineTTi
KbI3MEeT KepceTy opTarbifblHa HeMece
3neKTpukke xabapnacblHbl3.

YKeninik kabenb xeninik awa geHrehiHeH
TOMEH TYpYbl KEPEK.

KypbInfFbIHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbIIFbIHBI OpHAaTbIN GonFaHHaH KeriH
faHa KocblHbI3. OpHaTbIn 6onFaHHaH KeniH

aluaHblH KoM XeTeTiH Xepae TypraHblHa
KO3 XEeTKi3iHi3.

e KypbInfblHbl Xeninik kabenbaeH TapTbin
aXblpaTnaHbi3. OpaanbiM Xeninik alaHbl
TapTbIN WhIFapblHbI3.

* bByn kypbinfeiFa 13 A xeninik awa
opHaTtbinFaH. Erep xeninik awaHbiH
CaKTaHAbIPFbILbIH aybICThIPY KaXeT
bonca, Tek 13 A ASTA (BS 1362)
cakTaHablprbiWwThl (BipikkeH Koponbaik
neH Vipnanous yuid FaHa)
nanganaHblHbI3.

2.3 ManpanaHy

/\ ABAUNAHBI3!
YKapakat any, Kyrin kany, anekTp
TOFbIHbIH KaTepiHe yLblpay He epT LUbIFY
kayni 6ap.

& KypbInfFbIHbIH KypamblHAa TyTaHFbILL
ras, kopLlaraH opTameH yunecimainiri
»KoFapbl Taburn ras 6onbin TabbinaTbiH
n3obytaH (R600a) 6ap. N306yToHbI Gap
CankplHAATKbILL Xynere 3akbIM KenTipin
anmac yLiH aban 60nbIHbI3.

*  Byn KypbInfbiHbl ©3repTneHis.

« KipicTipinreH eHiMai epkiH TypfFaH KyhiHae
Ke3 KenreH nanganaHyra KkataH TbiiblM
canbiHaabl.

»  Bbyn kypbinfsl 10°C xeHe 38°C
apanbiFblHAaFbl KopLlaraH opTa
TemnepaTypacbiHAa narganaHbinybl
Kepek. KepceTinreH Temneparypa aykbiMbl
KYPbINFbIHLIH AYPbIC XXYMbIC iCTeyiHe
Keninaik 6epegai.

*  OHgipywi onapabl nariganaHyra 6onagbl
Aen mManimaemece, KypblfiFbiFa anekTp
KypbinFbinapbiH (Mbicansl, 6anMysgak
)acayLbinapgpbl) KOMmMaHbi3.

» Erep cankpiHAaTKbIW 3aT TidberiHe 3akpiM
Kence, 6enMene xanbiHaap MeH TyTaHy
Ke3[4epi )KOK EKEHIHE KO3 XKETKIi3iHi3.
BenmeHi xxengeTiHia.

*  blcTbik 3aTTapAbl KYPbINFbIHbIH, NAACTUK
fenwekTepiHe Turidyre 6onmangpl.

*  KypbinfFblaa xaHfbilw ra3 6eH CyMbIKTbIKTbI
cakTamaHpl3.

e TyTaHfbllW eHiMaepai HeMece TyTaHFbiLL
OHIMAEPMEH binFangaHabIpbinFaH
3aTTapabl KypbInfbIHbIH iLLiHE, XaHblHa
Hemece YCTiHe KOVMaHbI3.

»  Komnpeccopabl Hemece KoHaeHcaTopabl
yctamaHbi3. Onap bICTbIK.

*  A3bIK-TYMIKTiH KypbInFbl 06NIKTEPIHIH, iLLKi
kabblpnarapblHa TUMeYIH kadaranaHbl3.
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2.4 lwKi XapbIK

/N ABAANAHBI3!
Tok cory kayni 6ap.

Byn eHim F knacbiHgarbl KyaT TviMainiri
6ap Gip Hemece kebipek xapblK Ke3iH
KamTuabl.

Ocbl eHIMHIH ilWiHAeri Wwamaap MeH
Kocankpl Wwamaap 6enek catbinagel: byn
Lwamaap TYPMbICTbIK KypbinFbinapaarsl
TemnepaTtypa, 4ipin, binfanabinblK CUSAKTbI
husnkanbIK xargavinapra teten 6epyre
apHarfaH Hemece KypbInfblHbIH XYMbIC
KyWi Typanbl aknapat 6epyre apHarfaH.
Onap 6acka kongaHbanapaa
nanganaHyfa apHanmaraH xaHe
TYPMbICTbIK G65IMeHi XapblKTaHabIpyFa
»Xapamangbl.

2.5 KyT1y xoHe Tasanay

/\ ABAANAHbI3!

YXapakatTay Hemece KypbinFbiFa 3aKbiM
Keny kayni 6ap.

KypbIFbIHbI XXeHAeY anfblHaa 3NeKTp
XeniCiHeH afbITbIHbI3 XXoHe allacbiH
po3eTkafaH CybIpbIHbI3.

Byn KypbInfFbIHbIH, cankbiHaaTy Geniriige
kemipcyTekTep 6ap. KypbinFbiFa
TeXHUMKanbIK KbI3MeT KepCeTy XaHe Kanta
3apsiaTay KymblCcTapbiH TeK GinikTinikTeH
oTKkeH adam opblHAAYbl Kepex.

*  OHIMHIH TaFaMMeH XaHacyblHa XapaMcbi3

eTeTiH To3y BenrinepiH, atan anTkaHaa:
apbIKTap, kenipLikrep, kabaTTaHy, Lwery,
*abbICKaKTbIK, KOPPO3US HeEMece
TEKCTypacbl MeH CbIPTKbI TypiHAeri 6acka
[a KepiHeTiH e3repicTtepai xyreni Typae
Tekcepin TypbIHbI3. To3yabl 6onasipmay
YLUiH Tasanay »aHe KyTiMm xacay
HyCKaynapbiH OpblHAaHbI3.

*  KypbinfbiHbIH aFbldy caHbinaybiH YHEMI

Tekcepin, KaxeT 6onca, OHbl TazanaHbl3.
Erep afbI3y caHbinaybl bitence, epireH cy
KYPbINFbIHBIH, TOMEHTI XKaFblHa XXUHanaabl.

2.6 KbiameT
*  KypblNFbiHbI )XeHAEY YLUiH yaKineTTi

KbISMET KepCeTy opTaliblifbiHa

14 KA3AK

xabapnacblHbl3. TynHycKanbIk Kocankpl
benwiekTepai FaHa nariganaHbiHbI3.
©3piriHeH Hemece kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH XaHe
KEeMiNAiK KyLUiH XOtobl MYMKIH eKeHiH
EeCKepiHi3.

Keneci kocankbl 6enwekTep ynriHi Wweirapy
TOKTaTbIfIFaHHaH KeliH keMiHae 7 Xbin
OoWnbl KOMKEeTIMAI: TepMocTaTTap,
TemnepaTypa ceHcoprapbl, 6acbinFaH
cxema TakTanapbl, XapblK ke3aepi, ecik
TyTKanapsl, ecik Toncanapsl, Hayanap
xoHe cebeTTep. Ecik HbIFbI3AarbILLTapb
YIriHI WbIFapy TOKTaTbIFAHHAH KeniH
keminge 10 xbin 6ovibl KormKeTiMAai.
EniHizge mepsimi y3arbipak 60nybl MyMKiH.
KocbIMLwa aknapatTbl Be6-CanTbiMbl3gaH
KapaHpI3.

Ochbl Kocankbl benwekTepaiH kenbipeynepi
TEK Kacibu xeHaeyLlinepre KomkeTimaj
eKeHiH >xaHe Kenbip Kocankpl 6enektep
Kenoip ynrinepre coeikec KeNMenTiHiH
eCKepiHi3.

2.7 KypbInfblHbl TacTay

/N\ ABAWNAHbI3!

YKapakaTt any Hemece TyHLUbIFy Kayni
Oap.

KypbInFbIHbl ANEKTP XKeniCiHeH
aXblpaTblHbI3.

KyaT cbIMbIH Kecin anbiHpl3 Aa, KOKbICKa
TacTaHpbI3.

Bananap mMeH >aHyapnap Kypbinfbl iLliHe
KamanbIn KanmMac YLUiH eCiKTi aFbITbIn
anbliHpI3.

KypbInFbIHbIH, CankbIHAATKbILL XXyNeci MeH
n3onauus matepuangapblHblH 030HFa
3USHbI XKOK,.

M3onsayms kebiriHiH KypamblHAA TYTaHFbILL
ras 6ap. KypbinfbiHbl KOKbICKa OypbIC
TacTayfa KaTbICTbl aknapaTTbl XXeprinikTi
aKiMLLInik Mekemere xabapnachin anbiHpi3.
CankplHOATKbILW KYAEHIH Kbl3y
anmacTbIpFbILLKA >KaKblH OpHanackaH
XepiHgeri 6eniriHe 3akbIM KENTIPMEH;3.



3. BACKAPY TAKTACHI

Temneparypa Tyimeci
TemnepatypaHbl OpHaTy YLUiH 6acbIHpbI3
(2°C - 8°C; ycbiHbInFaH: 4°C).

TemnepaTtypa nHavkaTopnapsbl

Mode Tyimeci/
KypbinfeiHbl KOCY/OLUIPY Tyinmeci
Al CoolAssist dbyHKLMACHIH icke Kocy/
eLipy ywWiH 6acbiHbI3. OLWipinreHHeH
KeMiH TemnepaTypanap anablHfbl
MaHZepre KanTapbinapl.
Extra Cool pyHKUMSCBIH icke Kocy/eLwipy
ywiH Extra Cool nHgukaTopsbl xaHFaHLwwa/
COHreHLle 6acblHbI3.

Al CoolAssist nHankaTopsb!
dyHKLMs Kocynbl GonFaHaa xaHagbl.

Extra Cool nHamkaTopbl

@ OpHaTtblifiFaH Temneparypa 24 car
ilwiHae opHangpl.

ONeKTp KyaTbl Y3iNreHHEeH KeniH, KypbIsiFbl
OyFaH AeliH opHaTbInFaH TeMneparypara
opanagbl.

3.1 Kocy/©uwipy

ALlaHbl KyaT po3eTKacblHa CyFblHbI3.
KypbInfbiHbl Kocy/ewipy ywiin KOCY/OLWIPY
TyMMeCiH 6acbin TypbIHbI3. KypbiiFbiHbI
oLlipreHHeH KeliH, alaHbl po3eTkagaH
aXblpaTbiHpbI3.

3.2 Al CoolAssist

Al CoolAssist — xeke nanganany ynrinepiHe
CyWeHe OTbIpbIMN, KypbIiFbl napaMmeTprnepiH
aBTOMaTThbl TYpAE PETTENTIH MaLLnHanbIK
OKbITY HeriziHgeri dyHkums. OHbl keneci
MYMKIHAIKTEPAI KOCY YLUiH NanaanaHblHpbI3:

* TemnepaTtypaHbl 6ackapy: TaramMHbIH
TUiMAiI cakTanyblH KaMTamachI3 eTefi.

* Auto Shopping Mode: xxaHagaH canblHFaH
3aTTapAbl Tes3 cankblHAATY YLUiH
TOHa3bITKbILUTaFbl TEMMEpaTypaHbl
petTengi.

* Auto Vacation Mode: Kypbinfbl YL Hemece
OfaH Aa Ken KyH kaTtapblHaH
narnganaHblniMaraH Kesae KyaT TyTbiHyabl
asanTagbl. lemansicka keTep angbiHaa
Te3 6y3binaTtbiH TaFaMaapabl 6anfbiH
Tarampapra apHanfaH 6eniMHeH anbin
TacTaHbI3.

@ Al CoolAssist Extra Cool Hemece Extra
Freeze onuusicbiH ewipegi. Extra Cool
Hemece Extra Freeze TaHganraH kesge, Al
CoolAssist pyHKUUSICBI yaKbITLLIA
TOKTaTbinagbl.

(® Al CoolAssist PYHKUMACHI KOCYTbI
OonfaHaa, TemnepartypaHbl peTTey TyUMeci
axblpaTbinagbl. TemnepartypaHbl peTTey
YLUiH OHbI BLUIpiHi3.

3.3 Extra Cool ¢yHKUMsACHI

ToHa3bITKbILW GeniMiHAEri Xbifbl TaFaMabl TE3
cankplHaaTy ywiH Extra Cool oyHKLMACHIH
nanganaHbiHbI3.

DyHKUMA WamameH 6 caF eTKEH COH,
TOKTanabl. PyHKUMSA KOCYNbl Ke3ae
TemnepaTypaHbl OpHaTy MyMKiH eMec.

3.4 Na6bingap

AuWbIK ecik Aadbinbi

Erep TOHa3bITKbILTbIH, €Ciri LlaMaMeH 5 MyH
albIK Kanablpbinca, TOHa3bITKbILL
TemnepaTypacbiHbIH UHAMKATOPNapbl
XaHafbl xaHe AblObIC LWbiFagbl.

ObIObICTbI OLWipY YLUiH Ke3 KeNreH TYNMeHi
OacblHbI3. DrTnece, AbIObIC 1 caF KeniH
eweni. Ecik xxabblnFaHHaH KeliiH aabbin
axblpaTbinagbl.
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4. KYHOENIKTI NAUOANAHY

/N CAKTbIK ECKEPTY

Byn ToHa3bITKbIL KypbINFbl TamMak
OHIMAEPIH My34aTy YLUiH Xapamangpl.

4.1 Taas Taptna any

1. TaptnaHbl Tas3 TapTna LWblHbI
KaknarblMeH bipre ycTan, e3iHisre kapa
TapTbIHbI3.

E N
)
S

2. Mogaynbai TOHA3bITKbILUTAH LWbiFapy YLiH
TOMEH Kapan eHKEeNTIHi3.
4.2 KekeHicTep TapTnachl

Byn TapTna xemictep MeH KekeHicTepai
cakTayfa xxapamabl.

TapTnaHbl any yLin:
1. TapTnaHbl KeTepiHi3 )XaHe TapTbIHbI3.

2. UWkadTbiH iwiHaeri penbctepai UTepiHis.
KawnTta xuHay yLiH:
1. PenbcTi TapTbin WbiFapbiHbI3.

2. TapTnaHblH apTkbl 6eniriH (1) penbctepre
KOVibIHbI3.
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3. TapTnaHbl iwke ntepreHae TapTnaHbIH
anablHFbl XaFblH (2) KeTepinreH kynge
YCTaHbI3.

4. TapTnaHblH angblHFbl 6eniriH TemeH
Kapau 6acblHbI3.

5. TapTnaHbl KarTa WblFapbin, OHbIH apTKbl
XKoHe angblHfbl iNnvekTepae AypbIic
KOVbIfIFaHbIH TEKCEPIH3.

4.3 TemnepaTtypa MHOuKaTopbl

Erep OK kypbinFbicbiHaa (A) 6enriweci
KepceTince, xxaHa Taramapl TaHba
KepCeTinreH xepre KonblHpI3. Erep (B)
Genriweci kepceTinvece, kemiHge 12 car
KyTin, karTa TekcepiHis. Erep OK (B)
Genriweci ani fe kepceTinvece, canksiHaay
TemnepaTypaHbl OpPHATbIHbI3.

a0k < | @) <&

4.4 Xenpetkiw

YKenpeTkiw kaxeT 6onFaH
Kesge aBToMatTbl Typae icke
Kocblnagbl.

XKenpeTkiwTiH KaknaFbiH
alunaHpI3.




5. CO3KOMEKTEP X9HE KEHECTEP

5.1 OHTamnaHAbIpy KeHecTepi

*  KypbInfFblHbIH TOMeHri GeniriHaeri
TapTnanap MeH bipkenki 6eniHreH
cepenepi 6ap KoHUrypaums sHeprusiHbl
OapblHLWa TYiMai nagananyabl
KamTamacbl3 eTefi. Ecik cebeTTepiHiH,
opHanacybl 3HeprusHbl TYTbIHyFa acep
eTnengi.

» EciKTi ui awnaHkbI3 Hemece OHbI
KaXXeTTigeH y3arblpak aLlblk
KangblpMaHpi3.

« TaramHbIH cunaTTamanapbl KaxeT eTrnece,

TbIM >XOFapbl TemnepaTypaHbl
opHaTnaHbI3.

+ Erep KoplwaraH opTa TemnepaTtypacsbl
XOfapbl 6onca xeHe TemnepaTtypaHbl
Oackapy TeTiri TeMeH Temnepartypara
OpHAaTbINCa XOHE KypblSFbl TONbIFbIMEH
XKYKTenreH 6osca, kKomnpeccop y3Aaikci3
XyMbIC icTeyi, 6yn 6ynaHabipFbillTa ans
Hemece My3[blH nanga donybiHa akenyi
MYMKiH. Byn xafganga astomatTbl Typae
epiTyre MymMKiHZiK 6epy yLuiH
TemnepaTypaHbl 6ackapy TeTiriH
XOFapblpak TemnepaTtypara OpHaTbIHbI3.

* XenpeTkiw TOpnapabl HEMece TeCiKTepai
XannaHbI3.

5.2 Taramabl TOHa3bITY Typasnbl
KeHecTep

@ YKaHa nickeH Taram 6enimi (3aybITTbIK
TakTanwaga) @) OenricimeH 6enrineHrex.

6. KYTY XKOHE TA3AJAY

6.1 lwki 6enmeHi Tazanay

AnFaLlKbl nariganady angbiHaa iwiH xxeHe
BapnblK Kepek-KapakTbl Xbifbl CYMEH XaHe
GeiTapan cabblHMeH Tasanar, cogaH KewiH
KypFaTbiHbI3. XKabablk neH ecik
TbifbI34arbILUTapblH YHEMI Ta3anaHbI3.

Backapy TakTacblH AbIMKbIN WybepekneH
Tasanar, xymcak LyGepekneH KypraTbiHbI3.
Ewoip »xyrbilw 3aTThl NariganaHbaHpls.

ToHasbITKbILW BeniriHiH apTKbl XaFbliHAa

opHanackaH XibiTy CyblH TereTiH TeciKTi TyTik

Ta3apTKbILWTLl YHEMI TasanaHbI3.

* MyspaTbinFaH Tamak eHiMaepiHiH
cakTanyblH KaMTamMachI3 eTeTiH >aKCbl
TemnepaTypa napameTpi — +4°C-TaH
TOMEH Hemece OfFaH TeH Temneparypa.

« bBenivpae nictep Hemece XafFbIMCbI3 MicTep
Sonmaybl YLWiH apkallaH CyMbIKTbIKTap
XKoHe TaMak YLUiH >xabblk KOHTeHepnepai
KOnAaHbIHbI3.

e [licipinreH >xaHe LWKi TaFaMHbIH
apacblHAaFbl e3apa nactaHyapl
6onabipmMay YLUiH nicipinreH Taramabl
»aybln, OHbl UMK TamakTaH 6eniHi3.

« ETTi opan, keKeHic >xaLUiriHiH ycTiHaeri
LWbIHbI COpere canblHpI3.

e TOHa3bITKbIWTbIH, iWiHAEr TaFramabl
XKIBITiHI3.

e KypbInfblHbIH iLWiHE bICTbIK TaFram
canmaHbI3.

« XewmicTtep MeH KeKkeHicTepai Tasanan,
apHavibl XaLUiKke (KeKeHIC XaLuiri)
canbiHpI3.

*  OK30TUKanbIK XXeMicTepAi TOHa3bITKbILLTA
cakTayfa 6onmanabl.

» KbizaHak, kapTon, N1s3, capbiMcak CUSKTbI
KOKeHICTepAi TOHA3bITKbILLTA cakTayFa
Sonmanabl.

* bBetenkenepai TOHA3bITKbILLKA KaKNaFbIH
XaybIn KOWbIHbI3.

() Kepek-xapaktap MeH KypbirFbl
GesLLeKTEePIH biAbIC XYFbill MalUMHaAa
XXyMaHpI3.

6.2 Kypangbl xibity
ToHa3bITKbILL:

ToHa3sbITKbILL GeniriH XibiTy aBTomMaTThl
TYPAE Xypeai.
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7. AKAYJIbIKTAPObI )KXOKO

KypbInfbl XXyMbic icTeMenAai

» Kyat awacbiH KyaT po3eTkacblHa AypbIC
KOCbIHbI3.

*  KypbInfbiHbl KOCbIHbI3.

» Tok poseTkacbiHAa kepHey 6ap ekeHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. binikTi anekTpLimeH
GarinaHbICbIHbI3.

Kypbinfbl wynbl.

KypbInfbiFa AypbIC Kongay KepceTineTiHiH
TeKCepiHi3.

AKycCTUKanbIK Hemece KepHeki Aabbin
Kocynbl.

AkyCTVKanblK Aabbingpl ewipy yLiH ecikTi
XabblHbI3 HEMECe Ke3 KenreH TyMMeHi
BacbiHpI3.

Komnpeccop y3aikci3 xxymbic icteyae.

* TemnepaTtypaHbl peTTEH;3.

»  TemnepatypaHblH TypPaKTaHybIH KyTiHi3.

» Taramgbl caktaygaH OypbiH 6enve
TemnepaTypacbiHa AeliH cankbiHAaTbIMN
anblHbI3.

» EcikTi gypbIC abblHbI3.

Ecik aypbic TypanaH6araH Hemece ofaH
xKenpeTy Topbl Kegepri xkacan Typ.

OpHaTy HyckaynbIFbIH KapaHbl3.

Ecik oHan awbinvangbl.

EcikTi ayblIn, cogaH KeniH kanTa awkaHLwa
OipHeLLe cekyH KyTiHi3.

TbIM Ken ana3 xaHe My3 6ap.

» EcikTi gypbIC abblHbI3.

*  TbiFbl3garbILTEl Ta3anaHbl3 HemMece
aybICTbIPbIHbI3.

*  Taframpbl oypbIC KanTaHbI3.

* TemnepaTtypaHbl peTTEH;3.

8. TEXHUKAIJbIK OEPEKTEP

TexHukanblK aKnapar aHeprus
»ancblpMacblHAA XaHE KYPbINFbIHbIH,
3aybITTbIK TaKTarwackliHaa 6epinrex, onap
KYPbINFbIHBIH, YCTiHAE Hemece iwiHae 6onybl
MYMKiH.

KypbinfbiveH Bipre 6epinreH aHeprusHbl
yHemgey GenriciHgeri QR kogbl EU EPREL
OePEKKOPbIHAAFb! KYPbINFbIHbIH, XYMbICbIHA
KaTbICTbl aKknapaTka Beb-cinTemeHi
kamTamacsI3 eTegi. lNanganany Typansl
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Cy TOHa3bITKbIWTbIH apTKbI TaKTacbiHa
aragbl.

Byn epiTy npoueciHiH Geniri.

TOHA3bLITKLIWTLIH iWiHOe
KOHAEeHCauUAnaHFaH cy TbiM Ken.

» EcikTi kaxeT bonFaH ke3ge faHa allblHbI3
)KOHE OHbl TOMbIFbIMEH XabblHbI3.

« JXaszpga eHe Ky3[e TOHA3bITKbILWTA
Xblnblpak TemnepaTypaHbl (LuamameH
6-7°C) OpHaTbIHbI3.

ToHa3bITKbIWTLIH ilWiHe Cy aFbin XaTbIp.

* TaraMHbIH apTKbl TakTara Tuin
TypMaraHblHa KO3 XeTKi3iHi3.
* Cy WbIfbICbIH Ta3anaHbI3.

TemnepaTtypaHbl OpHaTy MYMKiH emec.
Extra Cool dpyHKLUACHIH eLUipiHi3.

BeciHwi TemnepaTtypa nHAMKaTOPbI
XbINbINbIKTaNAbl.

YaKineTTi KpI3MeT kepceTy opTarnbifbiHa
xabapnacblHbI3. CankblHAaTY XyNeci
TaramApbl CankplH Kyrae caktangpl.
TemnepaTypaHbl peTTey eLuipinreH.

BipiHwWi Hemece ekiHwWi TemnepaTypa
MHAMKATOPbI XbiNbINbIKTanabl.

YoKineTTi KbI3MeT KepceTy opTarbifbiHa
xabapnacbiHpl3. CankpiHaaTy Xyneci
TaFamibl CankblH Kyinae caktanabl.
TemnepaTtypaHbl peTTey eLUipinrex.

LLlam xxyMbic icTemenai Hemece ecik
Thifbi34afbIlTapbl 3aKbiMAanraH.

YaKineTTi KbI3MeT kepceTy opTarnbifbiHa
xabapnacblHpI3.

HyCKayrnbIKNeH >xaHe oCbl KypblInFbiMeH bipre
KamTamacbI3 eTinreH 6apnblK Ky>kaTTapMeH
Oipre aHeprusaHbl yHemaey 6enriciH
cakTaHbI3. [lan ocbl aknapatTel EPREL
iwiHae hitps.//eprel.ec.europa.eu cinTeMeci
)KOHEe KYPbINFbIHbIH, TEXHUKaNbIK AepekTep
TaKTahwacbIHAaFbl YT atayblH XXaHe 6HIM
HeMipiH nanganaHbin Tabyra 6Gonagpl.
OHeprusHbl yHemaey 6enrici Typanbl TosbIK



aknapart any ywiH www.theenergylabel.eu
CinTeMeCiH KapaHbI3.

9. CbIHAK XYPri3y MEKEMEJIEPIHE APHAJIFAH AKIMAPAT

OkoansariHabl TEKCEPY YLUIH KyPbIFbIHbI
opHarty xaHe ganbiHgay EN 62552 (EO,
LLiseruapus xoaHe bipikkeH Koponbaik)
epexenepiHe corikec kenyi kepek. Xengety
TananTtapblH, OMbIK enwemaepi MeH

MUHUManAbl apTkbl 60c apanbikTel OpHaTy
OenimiHeH kapaHbI3. KocbiMwa aknapaT any
YLUiH YOKINeTTi KpI3MeT KepCceTy opTarblfbiHa
xabapnacblHpI3.

10. KOPLLAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAUIAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH maTepuangap

C/:). KanTamaHbl kainTa eHaey YLiH OHbl TUICTI
KOHTeWHepnepre canblHpbl3. NeKTPiK XaHe
3NEeKTPOHAbIK abablKTapablH KanabiFblH
KanTa eHaey apKbiibl KOpLUaFaH opTaHbl
XXeHe agaM AeHcaynblfbiH KOpFayFa
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1. A UHCTPYKLIUX NO BE3OINACHOCTH

[Mepen ycTaHOBKOM U 9K-
cnnyaTayuwer npubopa BHU-
MaTesflbHO 03HAKOMbTECH C
npunaraemomn K Hemy WH-
cTpykumen. NIsrotosutens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
nobble TpaBMbl Unu yuwepb,
BO3HUKLINE BCNeaCTBUE He-
NpaBWbHOM YCTAHOBKM UK
akcnnyataumn. Becerga xpa-
HUTE 3TY UHCTPYKUUIO B 6e3-
OnacHOM M JOCTYMHOM MecTe

and nocnengyrowero ncnosb-
30BaHUA.

1.1 Be3onacHocTb AeTen
W NUL, C OrpaHU4YeHHbIMU
BO3MOXXHOCTAMMU

» 10T NpMbop MOXET nC-
NONb30BaTbCA 4ETbMU
cTapLle 8 neT 1 nuuamm ¢
OrpaHuyeHHbIMU pursmnye-
CKMMW, CEHCOPHbBIMWN UK
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHO-
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CTSIMW N C HEAOCTATOYHbIM
ONbITOM WU 3HAHUSIMU
TOMBKO NPU YCNOBUN HaXo-
XOEHUsA nog NPUCMOTPOM
nvua, oTBevaroLero 3a ux
©e3onacHoCTb, UK nocne
NONyYeHns1 COOTBETCTBY!O-
LLINX MHCTPYKLUWIA, NO3BO-
naLWwmnx nm 6e3onacHo k-
cnnyaTupoBaTb nsgenue u
Aarowmx UM npegcrasre-
HMe o6 onacHOCTKU, CBA3aH-
HOW C ero akcnyaraumen.
[deTam B BO3pacTe OT Tpex
00 BOCbMMU fET, a TakKe
nnuam C SIpKO BblpaXKEeHHbI-
MW 1 KOMMIIEKCHbIMWN Hapy-
LUEHUSIMWN 300POBbS paspe-
LIaeTca 3arpyxartb 1 pas-
rpyxartb npubop npu ycro-
BMW Hagnexawlero nH-
cTpykTtaxa. etam mnaawe
Tpex neT 3anpeLlaeTcs Ha-
XOOUTbCA pAaoOM € Npubo-
POM, €CNnN TONbKO 32 HAMM
He obecrneymBaeTcs no-
CTOSIHHbIV HaA30p B3pO-
CnbIX.

[deTn 0omKHbI HaxoaMTbCs
nog NPUCMOTPOM ANS He-
AonyLeHns urp ¢ npmnbo-
poM.

OuuncTka n goCTynHoe no-
Nb30BaTeN0 TEXHNYECKOE
obcnyxmsaHme npubopa He
OOJSDKHbI BbIMOMHATLCS
AeTbMun 6e3 npucmoTpa.
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XpaHuTte BCce ynakoBO4HblE
mMaTepuansl BHe gocsrae-
MOCTU OeTEN U YyTUNU3N-
pynTe nx Hagnexawmm o6-
pasom.

.2 O6Lwwan 6e3onacHOCTb

10T Nprbop npeaHasHa-

YeH TOMbKO AN XpaHEeHUs

NPOAYKTOB NUTAHUA N Ha-

MUTKOB.

[aHHbI npnbop npeaHas-

Ha4eH ans 6eITOBOro Npu-

MEHEeHUs B 0TAENbHOM A0-

MOXO3SNCTBE.

[aHHbI Npnbop MOXHO nC-

nonb3oBaTtb B opucax, ro-

CTUHUYHbIX HOMEpax, Mu-

HU-FOCTUHULAX TUMNA «HOY-

ner 1 3aBTpak», CeNbCKNX

XUNbIX gOMax 1 opyrux

aHanoOrMYHbIX XWUIbIX NOMe-

LLIEHUSIX, FOe Takoe Ucnorb-

30BaHMeE He npeBblllaeT

(cpeaHero) ypoBHS 6bITO-

BOro MCMNOSb30BaHKS.

Bo n3bexxaHue 3arpsisHe-

HUA NPOAYKTOB cobntogan-

Te cnefyoLme NHCTPYK-

Luu:

— He oCTaBnaAnTe ABepuy
OTKPbITOW Ha gonroe
BpeMS;

— perynspHo oyvlianTe
NMOBEPXHOCTU, KOTOPbIE
MOryT KOHTaKTUpoBaTb C



AnLLEN N OOCTYMHBIMN
YacTaMM CUCTEM CNUBa;

— NPWU XpaHEHUM B XOr0-
ANINbHUKE CbIPbIX Msica K
pblObl noadupante v
noaxoasuwme KOHTenHe-
pbl TaK, YTOObI OHW He
Kacanucb gpyrux npo-
AYKTOB 1 HE 3aKkanbiBanu
NX.

BHUMAHWE! He nepekpbl-
BanTe BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEpPCTMS B kopnyce npnbo-
pa unm BO BCTPOEHHOW KOH-
CTPYyKLUN.

BHUMAHWE! He ncnonb-
3ynTe MexaHu4yeckue yc-
TpOWCTBa UNun gpyrue cpea-
CTBa 41151 YCKOPEHUSA Npo-
Lecca pasmopaxunBaHus,
KpOMe peKOMeHAOBaHHbIX
Npon3BoaANTENEM.
BHMMAHWE! He nospe-
XOanTe KOHTYp Xonoausb-
HUKa.

BHUMAHWE! He ncnonb-
3yirTe anekTponpubopsb! B
OTAeNeHusx Onga XpaHeHus
NPOLYKTOB, €CINN OHU He
pekoOMeHO0BaHbl NPOU3BO-
autenem.

He ncnonb3ynte ans
0O4YUnCTKM Npubopa nogasae-
MYI0 Nnof AaBrieHneM Boay
n nap.

* [MpoTtpuTte npnbop msArkon

BNa)KHOW TKaHblo. Vicrnonb-
3ynTe TOSIbKO HEUTpParbHble
MotwoLme cpencrea. He uc-
nonb3ynte abpasnBHble
cpenctea, abpasunBHble
rybku, pactBopuTENn Unu
MeTannmyeckne npegmMeThbl.
Mpw octaBneHumn npmnbopa
MNyCTbIM B TeYEHME Ann-
TENbHOro BpEMEHU BbIKIHO-
4yuTe ero, pasmoposbTe,
O4YUCTUTE, BbITPUTE U OC-
TaBbTe ABepLy OTKPbITON
BO nsbexaHne obpasosa-
HUSA NEeCeHN BHYTPU Npu-
bopa.

He ncnonb3yiite npnbop
AN XpaHeHUs B3pbIBOO-
MacHbIX BELEeCTB, Taknx Kak
a’3po30nbHble 6annoHbl ¢
B3pbIBOOMNACHbLIM ra3oM-Bbl-
TECHUTENEM.

B cnyyae noBpexgeHusa
LHYpa NUTaHns Bo usbexa-
HWe HecYyacTHOro criyyas
OH AO0MKeH ObITb 3aMeHeH
N3roToBUTENEM, aBTOPU30-
BaHHbIM CEPBUCHbIM LIEH-
TPOM UNK cneymanncTom c
aHanornyHou Kkeannguka-
LUuen.
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2. YKASAHUA MO BE3OMNACHOCTHU

2.1 YcTaHOBKaA

/N BHUMAHME!

YcraHoBka npubopa AosKHa OCyLue-
CTBNATLCS TOMbKO KBANMMULMPOBAHHbBIM
creuuancTom.

* Ypganute BCIO YNakoBKy.

* He ycraHaBnuBanTe 1 He Nnogknovante
npubop, MMEIOLLMIA MOBPEXAEHUS.

* He akcnnyaTupyiite npubop fo ero
YCTaHOBKU B Me6erb, B KOTOPYH OH
AomkeH 6blTb BCTPOEH, B Liensx
cobntoaeHus mep 6e3onacHoOCTy.

+ Cnepnyvite oTAENbHBIM UHCTPYKLMAM MO
yCTaHOBKe npmbopa v nepeBeLlBaHnio
ABepLbl, KOTOpble NpunaralTcs K
npubopy nnu pasmelLieHbl Ha Hallem Beb-
cante.

* Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbBI NpU
nepemeLleHun npnbopa, NOCKONbKY OH
Tshkenbln. Becerga ncnonb3ynte awuTHble
nepyaTku 1 3aKpbITyto 06yBb.

* YBenuTechb, 4TO BOKpYr npubopa umeercs
LMpKynaums Bosgyxa.

* [lpv nepBom 3anycke unu nocne
nepeBeLlMBaHNA ABepLbl NOAOXKANTE He
MeHee 4 4yacoB, npexae Yem NoaknyaTb
npubop K ceTn anekTponuTaHns. 3To
No3BONWT Macny cTekatb obpaTHO B
Komnpeccop.

+ [lepepg BbinonHeHnem nobon onepauum ¢
npubopom (Hanpumep, nepeseLLnBaHne
ABepLibl) BbIHbTE BUIIKY 13 CETEBOW
PO3ETKM.

* He ycraHaBnuBainte npnbop psgom ¢
pagnatopamun unu NAMTamu, AyxoBbiMu
LwKadamMu Unu BapoYHbIMU NaHENsIMHU,
€CNnn MHOE He yKasaHO B MHCTPYKLMAX Mo
yCTaHOBKeE.

* He noggepravite npubop BO3AENCTBUIO
aoxas.

* He ycranaBnuBarite npubop noa npsiMble
COJIHEYHbIE MYy4Nn.

* He ycranaBnuBarite npubop B CAULLKOM
BMaXHbIX U XOMNOAHBIX MECTax.

+ [pu nepemelleHnn npubopa nogHUMUTE
ero nepeaHuin kpaw, 4Tobbl He
nouapanaTtb non.

+ [pu nepeBeLwmnBaHun ABepLbl Npubopa
obecneybTe 3aWuTy Nona oT LapanuH.

* B npnbope HaxoauTcs nakeT ¢
BraronornotTuTenem. 3To He UrpyLuka.
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OT0 He npoayKT nuTaHus. MNMpockba
Heme[NEeHHO ero yTunmanpoBarTb.

2.2 NMoakno4veHue K aneKTpoceTu

/N BHUMAHME!

CyLecTByeT p1CK NoXxapa 1 nopaxkeHus
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

/\ BHAMAHMUE!

Mpu BbIGOpE MecTa ycTaHOBKM Npubopa
y6eauTeCh, YTO LUHYP SMEKTPONUTaHUS
He 3aXxaT U He MOBPEXIEH.

/N\ BHAMAHME!

He ncnonbaylite pasBeTBUTENN U yaNMU-
HUTENN kabenen.

/N NPEQYNPEXOEHUE

Jltobble aneKTpOMOHTaXHble paboThbl, He-
06xoaMMbIe ANs YCTaHOBKM 3TOrO Npubo-
pa, AOIKHbI BbIMOMHSATLCS KBANUULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM.

*  YGeauTtecb, YTO NapameTpbl, ykazaHHbIe B
Tabnmyke ¢ TEXHUYECKUMU SaHHbIMMU,
COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam BaLleii
3MeKTPOCeTH.

* Tpubop HEOOXOAMMO 3a3EeMINTb.

* Bkniovante npnbop TonbKo B
YCTaHOBMEHHYI0 HaanexalymMm o6pa3om
3MEeKTPUYECKYIO PO3ETKY C 3aLLUTHBIM
KOHTaKTOM.

* Ecnu poseTka aneKkTpuYecKkoli ceTu He
3a3eMrieHa, BbINoSHUTE OTAENbHOe
3a3emIieHne npubopa B COOTBETCTBUM C
[OENCTBYIOLWMMU HOPMamu, MOpyYmB 3Ty
onepayuo KBanMpuumpoBaHHOMY
SMEKTPUKY.

+ Cnegute 3a TeMm, 4TOGbI He NOBPEanTb
3MeKTPUYECKEe KOMMOHEHTHI (Hanpumep,
BUIKY CETEBOrO LUHypa, ceTeBoit kabensb,
komnpeccop). ObpaTtnTech B
aBTOPM30BaHHbIA CEPBUCHbIV LLEHTP UMK K
SMNEKTPUKY Ans 3aMeHbl ANEeKTPUYECKNX
KOMMOHEHTOB.

« CeTeBoit kabenb JOMKEH OCTaBaTbCs
HWXXEe YPOBHSI CETEBOrO LUTEKepa.

» Bcraensiite Bunky kabens nutaHus B
PO3ETKY TONBbKO B KOHLIE YCTaHOBKM
npubopa. Yoeautecb, 4To nocne



yCTaHOBKM Npubopa K BUIIKe CETEBOro
kabensa nmeeTcs cBOOOAHbIV JOCTYN.

+ [pu oTkntoveHun npubopa He TAHUTE 3a
kabenb NUTaHus. TAHWTE TOMbKO 3a BUMKY.

* [laHHbIN Npubop ocHalLeH ceTeBon
Bunkor 13 A. MNpwn 3ameHe
npeaoxpaHuTens B CETEBOM BUIIKE
crnegyeT Ucnonb3oBaTb TONbKO
npegoxpanutens 13 A ASTA (BS 1362)
(Tonbko ans BenukobputaHum n
Vpnangun).

2.3 Ucnonb3oBaHue

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT pUck MomnyyYeHust TpaBMbl,
oXora, NMopaXKeHWs! ANEKTPUYECKAM TOKOM
unu noxapa.

A [MpnBop copepXuT roptoynin ras n3oob-
yTaH (R600a). 1o npupoaHbI ras, 6e3spea-
HbIV AnsA okpyxatoLlen cpeabl. Cnegute 3a
TeMm, YToObl He NOBPEANTE KOHTYP XOnoAumb-
HUKa, coaepaLumi n3obyTaH.

* He BHOCUTE U3MEHEHWI B 3TOT npubop.

« Jlio6oe ncnonb3osBaHne BCTpanBaemoro
N3genvs B kKa4ecTBe OTAENbHO CTOSILLErO
CTPOro 3anpeLleHo.

+ [pubop npegHasHayeH Ansa akcnnyaTayum
npu TemnepaType oKpyxatoLlen cpeabl B
AvanasoHre ot 10°C go 38°C.
Hapnexalasa pabota npnbopa moxeT
ObITb rapaHTUpPOBaHa TOMNbKO B Npegenax
yKa3aHHOro AnanasoHa TemnepaTyp.

* He nomeuaiite B npubop
anekTponpunbopsl (Hanpuvep,
MOPOXEHWLbI), €CNN UX NPOU3BOANUTENEM
He yKa3aHo, YTo NoAo6Hoe NpUMeHeHne
[onycTumo.

+ [pu noBpexaeHun KoHTypa
xonogwnbHuka yoeanTech, 4To B
NMOMELLEHUN HET NamMmeHN U UCTOYHUKOB
BO3ropaHusi. NpoBeTpuTE NOMELLEHME.

* He ponyckaviTe KOHTaKTa ropsaumnx
npeaMeToB C NNacTMacCcoBbIMU YacTAMMU
npubopa.

* He xpaHuTe B npubope roptoyne rasbl n
XNOKOCTW.

* He craBbTe Ha Npubop UK psaoM C HUM
nerkosocnnameHsoLWmecs matepumarnsl
UM NPOMUTaHHbIE UMW NPEaMETHI.

* He kacavitecb komnpeccopa unm
koHaeHcaTtopa. OHu ropsiyme.

* He ponyckaiTe KOHTaKTa NULLEBbIX
NPOAYKTOB C BHYTPEHHMMMN CTEHKaMu
oTaeneHun npubopa.

2.4 BHyTpeHHee ocBellieHne

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT OnacHOCTb MOpPaXKeHUs!
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

*  [aHHbIN NPOAYKT COOAEPXKNUT OAMH UNn
HECKOJIbKO MCTOYHMKOB CBETA Krnacca
3HeproaddekTmeHoCcTH F.

« O namnax BHyTpu npubopa n namnax,
npoaaBaembiX OTAENBHO B Ka4ecTBe
3anacHbIx YacTel: 3T1 namnbl
paccuuTaHbl Ha paboTy B ObITOBbIX
npubopax B yCNOBUSIX 3KCTPeManbHO
BbICOKOV TeMneparypbl, BUbpauum un
BMa)XHOCTW UMW NpeAHasHaveHbl AN
oTobpaxeHus nHopmMaLmmn o paboyem
COCTOSIHMM Npubopa. OHK He
npegHasHaveHbl AN UCNoNb30BaHWs B
Apyrux npubopax n He NoaxoasAT Ans
OCBeELLEHNS BbITOBbLIX MOMELLEHWIA.

2.5 Yxoa n ouncTka

/N BHUMAHME!

CyLecTByeT pUck nospexaeHus npuéo-
pa unu Nony4YeHnsi TpaBMbl.

* [lepen BbINONHEHWEM onepauuii no
0YMCTKE 1 yxo[y BbIK/4YMTE Npnubop n
N3BIEKUTE BUMKY CETEBOrO LUHYpa K3
po3eTKu.

* B 6rnoke oxnaxageHus coaepxaTcsi
yrnesogopodbl. TexHnyeckoe
obcnyxrBaHue 1 3apsgky 61oka MoxeT
BbIMOSHATb TOMBbKO KBanNnNMULMPOBaHHbIN
crneuumanmcr.

* PerynapHo npoBepsnTe npubop Ha
Hanmyme NpU3HaKoB YXYALIEHUS
XapakTepucTUuK, KoTopble MOryT caenatb
€ro HeMpUroaHbIM Ans KOHTaKTa ¢
nyLLeBbIMX NPOAYKTaMW, B YaCTHOCTH
TPELUWH, B3AYTUIA, PACCNOEHUs], yCaaKu,
TIMNKOCTMW, KOPPO3UWN UNWN APYTUX BUAUMBIX
N3MEHEHWI TEKCTYPbI UMM BHELLHErO
Buaa. Cobnogante NHCTPYKLUMK NO
OYMCTKE 1 yxoay, 4Tobbl nsbexaTb
yXyOLWEHNst XapaKTePUCTUK.

* PerynapHo npoBepsinTe cnve BoAbl 13
npubopa n npy HeoOXoAMMOCTH
ouuLwanTte ero. Ecnu cnue 3acopuncs, Ha
AHe npnbopa HayHeT ckannMBaTbCA
pa3mMopoXeHHas BoAa.

2.6 CepBuc

« [ns pemoHTa npubopa obpaTtntech B
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbLIN LIEHTP.

PYCCKUA 23



Vcnonb3yliTe TONbKO OpUrnHanbHble
3anacHble YyacTu.

+ OOpaTuTe BHUMaHue, 4To
CaMOCTOSITENbHbIV PEMOHT UM PEMOHT,
npou3BeaeHHbI He Ha
NpoeCcCnoHanbHOM YPOBHE MOXET
ckasaTbcsi Ha 6e3onacHocTy npubopa, a
rapaHTuiiHble obs3aTenscTea MoryT
noTepsiTb CUMYy.

+ Cnepgywolme 3anacHble YacTu JOCTYMHbI B
TeYeHne He MeHee 7 NneT Nocne CHATUS
MoAenu ¢ NPoM3BOACTBA: TepMOCTaThl,
TepmMoaaTyuKkK, neyaTHble nnatol,
WCTOYHUKWN CBETA, AABEPHBIE PYYKH,
OBEpHble NeTNn, NoAA0HbI, MPOTUBHMU U
KOP3WHbI. [1BEpHbIE YNIOTHUTENN
OOCTYMHbI B TeyeHne He meHee 10 neT
rocre CHATUS MOAENU ¢ Npou3BoaCTBa.
MpooomKNTENBEHOCTE MOXET ObITh
Gornblue B Ballel cTpaHe. [ina nonyyeHns
[OMONMHUTENbHON MHOpMaLuun noceTuTe
Hall BebG-canT.

+ OOpaTuTe BHUMaHWE, YTO psif OAHHbIX
3anacHbIX YacTel AOCTyNeH TOMbKO Ans
npodeccroHanbHbIx 610po PeMOHTa, U
YTO He Bce 3anacHble YacTh noaxoasT Ko
BCEM MOAENSM.

3. NAHEIb YNPABJIEHUA

H B BOE
=iy

jl e e e = Mode = —

2° 4° 8° Auto *

KHonka Temnepatypbl
Haxmute, 4ToGbl YCTAHOBUTL
TemnepaTypy (2°C—4°C; pekomeHayeTcs
8°C).

MHaukaTopbl TeMnepaTypbl

KHonka Mode/

KHonka BKNnO4YeHUA/BBIKITIOYEHUA
npubopa

HaxmunTe, 4ToBbl BKMHOUUTL/BBIKMHOYUTD
Al CoolAssist. Nocne oTknto4eHns
3Ha4YeHUst TemnepaTypbl BEPHYTCS K
npegbiayLwmMM HacTponKkam.

YT0ObI BKNMIOUYNTL/BLIKMIOUNTL (DYHKLIMIO
Extra Cool, HaxxmuTe 1 yaepxumanTe aTy
KHOMKy, noka nHamkatop Extra Cool He
3aropuTcs/He noracHer.

Mupukatop Al CoolAssist
3aropaeTcs, korga (PyHKLWs BKIKOYeHa.
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2.7 YTunmnsauuna

/N BHUMAHME!

CyLLecTByeT OnacHOCTb Mosy4YeHus
TPaBM WU yAyLIbS.

o OTkntounTe NPUBOP OT BMEKTPOCETU.

¢ OTpexbTe 1 yTunuanpyriTe kabenb
3NEKTPONUTaHMS.

* Ypanute aBepuy, 4To6blI NpegoTBpaTUTb
puCK ee 3anvpaHusi Npu nonagaHunm
BHYTpb Npubopa aeten n goMaLllHUX
JKVMBOTHbIX.

+ Copepxumoe XonoannbHOro KOHTypa n
N30MSLMOHHBIE MaTepuarbl 4aHHOTO
npubopa He BpeasAT 030HOBOMY CIIOH0.

*  VI30N5IUMOHHbIV NEHONNACT COAEPXKUT
roptouni ras. [ins nonyvenus
MHGOPMALMKU O TOM, KaK HaANEXNT
YTUNM3NPOBATb AaHHbIN Npubop,
0obpaTuTeCh B MECTHbIE MyHULMNAMbHbIE
opraHbl BacTu.

* He noBpexpanTte 4actb y3na
oxnaxaeHus, KoTopas HaxoauTcs PSAoM C
TEeNnnooGMEHHUKOM.

Mupukatop Extra Cool

(D 3agaHHas TemnepaTypa byaeT Joctur-
HyTa B TeyeHue 24 .

Mocne c6osi anekTponuTaHnst npubop Bo3-
BpaLLaeTcs K 3a4aHHOMY 3HAYEeHUI0 TeMIe-

paTypbl.

3.1 Bknro4veHne U BbIKNOYeHUe

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NUTaHWSA B PO3ETKY.
Haxxmute 1 yaepxute KHOMKY BKIOYeHNUs/
BbIKIIOYEHNS, YTOObI BKIMIOUNTL/BLIKITIOYNTL
npubop. Nocne BbIKIOYEHNS BbIHbTE CeTe-
BYIO BUIKY 13 PO3ETKN.

3.2 Al CoolAssist

Al CoolAssist — 370 hyHKLMSA Ha OCHOBE Ma-
LUMHHOrO 0BYy4YeHusi, koTopasi aBTOMaTUYECKU
perynupyeT HacTpoWiku npubopa ¢ y4eTom
WHAMBMAYanbHbIX OCOGEHHOCTER UCMOMb30-
BaHus. C ee MOMOLLbI0 MOXHO BKIMHOUUTD:

* perynupoBaHue Temnepatypbl Ans adg-
PEKTMBHOIO COXPaHEHNS MPOAYKTOB;

* Auto Shopping Mode: HacTpauBaeT Tem-
nepartypy B XOnogubHOM OTAENEHWUN Ans
6bICTpOro oxnaxaeHusi HegaeHo Ao6aB-
TNEHHbIX NPOAYKTOB;



* Auto Vacation Mode: cHwxaeT aHepromno-
TpebneHune, korga npubop He UCNonb3yeT-
Cs1 B TeYeHue Tpex unu 6onee aHel noa-
psig. Mepen oTbe3nom B OTnyck yoepute
CKOPOMOpPTSLLMECH NPOAYKTbI U3 oTAene-
HUSA AN CBEXMX NMPOAYKTOB;

(@ Al CoolAssist oTkntouaet Extra Cool nnm
Extra Freeze. Extra Cool nnn Extra Freeze
BPEMEHHO npuocTtaHasnmeaet Al
CoolAssist.

@ Khorka perynupoBKu TemMnepaTtypbl OT-
KrntoyeHa, korga BknoyeHa dyHkums Al
CoolAssist. Belkniounte ee, 4Tobbl OTpery-
nMpoBaTb Temneparypy.

3.3 dyHkuma Extra Cool

VcnonbayiTe dyHkumio Extra Cool ans 6bli-
CTPOro OXNaXAeHWs TEeNMbIX NPOAYKTOB B XO-
NoAVNbHOM OTAENEHUN.

PaboTa yHKUMM npekpallaeTcs NpuMepHo
Yyepe3s 6 y. lNMoka yHKUUA BKOYEHa, Ha-
CTpoliKa Temnepatypbl He paboTaerT.

3.4 CurHansl

MpeaynpexaeHne 06 OTKpbLITON ABepLe

Ecnu aBepb xonoaunbHOro oTaeneHuns oc-
TaeTcsi OTKPbITOW B TeYeHue npuénusnTenb-
HO 5 MWH, MHAMKaTOpbl TEeMNepaTypbl XOno-
AVINBHOMO OTAENEHNS HauMHaOT MUraThb U Mo-
[AaeTcsi 3ByKOBOW CUrHar.

HaxmuTe nobyto KHOMKY, YTOObI OTKMHOYUTL
3ByK. B npoTtuBHOM crnyyae 3ByKk OTKIOUUTCSA
Yyepe3s u 1. [MNocne 3akpbITUs ABEPLbI CUrHA-

nu3aums BbIKIlOYaeTcs.

4. EXEOHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

/N MPEAYNPEXOEHWE

[JaHHas xonoaunbHbIi Npubop He npea-
Ha3HaueH Ans 3aMOPaKMBAHUS MULLEBbIX
NPOAYKTOB.

4.1 N3BneyeHne MenKUM ALWKUK

1. Bo3bMMTECH 3a ALLMK M OLHOBPEMEHHO 3a
CTEKIMSIHHYIO KPbILLKY MENKWIA LMK U
NoTAHUTE UX Ha cebs.

2. TloTaHuTe Moaysb BHU3, 4TOObLI AOCTaTb
€ro 13 XonoAunbHOro OTAENEHMS.

4.2 Awuk gnsa osolen

AWk nogxoanT Anga XxpaHeHus PpyKToB K

OBOLLEN.

CHaTve awmka:

1. BbITSHUTE AWMK 1 NPUNOOHUMUTE €ro.

2. 3apgBvHbTE HanpaensawLMe BHYTPb
Kopnyca.

Cbopka:

1. BbITAHWTE HanpaBnswoLmE.

2. PasmecTtuTe 3a4HI00 YacTb swmka (1) Ha
HanpaBnsLWNX.

M

3. BcraBnag Awwmk (2), coxpaHanTe npunoa-
HSITOE MONOXEHWe ero nepegHen yactu.

4. Ha,anl/ITe Ha nepegHr 4acTb AlMKa
BHM3.

5. CHoBa BblABUHbTE ALLMK U yOoeauTecs,
YTO OH Kak crieflyeT YCTaHOBMEH Kak Ha
3afHue, TaK 1 Ha NepeaHue BbICTYMbI.
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4.3 UnaukaTtop Temnepartypbl

Ecnu otobpaxaeTtcs coobuieHne OK (A),
pasmeLlarite CBeXune NpoayKThbl B 30HE XOno-
OunbHUKa, 06o3Ha4yeHHoW cumBonom. Ecnu
coobLeHne He oTobpaxaeTcs (B), nogoxau-
Te He MeHee 12 4 n NpoBepbTE eule pas. B
cnyyae otcyTcTBUsi coobuleHnsa OK (B), ycTa-
HoBWTE Donee HU3KYI TemnepaTypy.

a0k < | @) <&

4.4 BeHTunatop

BeHTunATop BKMoYaeTcs aB-
TOMaTU4Yeckn no mepe Heob-
XOOMMOCTH.

He cHumaliTe KpbILLKY BEHTU-
natopa.

5. YKASAHUA U PEKOMEHOALNA

5.1 CoBeTbl N0 onNTMMU3aLUN

*  KoHdwmrypauus, npegycmaTpusaroLas
YCTaHOBKY BbIABVXHbIX ALLMKOB B HUDKHIOK
YyacTb npubopa v paBHOMepHoe
pacnpegeneHue nonok, obecneynsaet
Hanbonee ahEKTUBHbIN pacxos
3Hepruun. PacnonoxeHne ABepHbIX NOMOK
He BNMsIeT Ha dHepronoTpebnexme.

* He oTkpbiBanTe ABEpPLY CAULLKOM 4acTo n
He JepXuTe ee OTKPbITOW Aorblue
HeobXxoaMMoro.

* He ycraHaBnmBamnTe CAMLLKOM BbICOKYHO
TemnepaTypy, €Civ TONbKO 3TOro He
TpebyIoT CBOMCTBA XPaHSLLMXCS
NPOAYKTOB.

« Ecnu npu Bbicokon TemnepaTtype
OKpY>KaloLLen cpeapbl perynarop
TemnepaTypbl yCTAHOBMNEH Ha BbICOKWUIA
YPOBEHb OXMaXAeHUs U XONOAUNbHUK
MONHOCTbLIO 3arpy>XeH, KOMNPECccop MOXeT
paboTaTb MOCTOAHHO, YTO NPMBOAUT K
06pa3oBaHWio MHEst Unn nbaa Ha
ucnaputene. B aTom cny4vae cnegyet
3apaTb 6ornee BbICOKYIO TemnepaTtypy,
4TO6bI CAenaTb BO3MOXHbIM
aBTOMaTUYECKOE pasmopaxuBaHuve.

* He 3akpbiBanTe BEHTUNSALMOHHbIE
npopesu unu oTBepPCTUS.

5.2 PekoMmeHAaLMmM nNo oxnaxaeHutro
NpoayKToB

(D OTpenexve ans ceexmx npoayKkToB 060-
3HayeHo (Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKMMMU

,ElaHHbIMI/I) CUMBOJIOM @) o
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* OnTumanbHasi HacTpolika TemnepaTypbl,
obecneymnBatoLLas coxpaHeHne CBEXNX
NpoayKToB — 3TO TemMnepartypa, paBHas
unun He npesblwatowiasn +4°C.

* Bcerga xpaHuTte XuMaKocTu U NPOAYKTbI B
3aKpbITbIX KOHTENHEpax Bo n3bexaHve
NOSIBNEHNS B OTAENEHUN CUIbHBIX UMK
HEMPUATHBLIX 3aMaxoB.

* Bo n3bexaHuve 3arpssHeHus
NPUrOTOBIEHHbIX U CbIPbIX NPOAYKTOB
HaKpbIBaTE NPUrOTOBMNEHHbBIE MPOAYKTbI U
oTAensiiTe UX OT CbIpPbIX.

* Msico cnegyeT ynakoBaTb U XpaHUTb Ha
CTEKIISIHHOM NonKe, PacrnonoXeHHoW Hag
ALLMKOM NS OBOLLEN.

» Pa3mopaxuBaiiTe NnpoayKTbl BHYTPU
XOnoAunbHMKa.

* He nomelyarite B npubop ropsune
npoayKThl.

*  OuncTtuTe PPYKTbI U OBOLLU U BLINIOXKUTE
MX B CrieumanbHbli AWKK (SLWmWK ans
oBOLLEN).

* He xpaHuTe ak30TU4ECKME (DPYKTbI B
XonoaunbH1Ke.

* He xpaHuTe B XOnoaunbHUKE Takme
0BOLUY, KaK MOMUAOPbI, kKapTodernb, fyK 1
YECHOK.

* 3akpblBariTe byTbINKK, Npexae Yem
NMOMECTUTb UX B XONOAWIbHUK.



6. YXOO4 U O4YUCTKA

6.1 OuncrTka BHYTpPEeHHeN Kamepbl

[Mepen nepBbIM NCMONB30BAaHMEM OUYNCTUTE
BHYTPEHHIOI kamepy npubopa un akceccyapsbl
Tenrnov Bogon ¢ fobaBneHmem HelTpanbHOro
MOIOLLLEro CPeACTBa, a 3aTeM BbITpUTE UX Ha-
cyxo. PerynsipHo ouunwante npubop 1 ynnot-
HUTENN ABEPLbI.

OumncTnTe NaHenb ynpaBrieHnsi BNaXKHOW Tka-
HEeBOW candeTKon 1 BbITPUTE ee HAacyxo Msr-
Kow candpeTkon. He ncnonbaynte motoLme
cpefcrtsa.

PerynsapHo ounwante cnueHoe oTBepcTme
ANs Tanomn BoAbl, PacrnoioXXeHHoe B 3agHen
YacTy XOnoAUNbHOro oTAeNneHus, ¢ no-
MOLLBIO LWeTKu AN TPpyOOK.

® He morite akceccyapbl 1 getanu npubo-
pa B NOCYAOMOEYHOW MaLUnHE.

6.2 PasmopaxuBaHue npubopa
XonogunbHoe oTaeneHue:

PasmopammsaHme XonogunbHOro otaeneHna
BbIMNOJIHAETCA aBTOMaTU4YECKN.

7. MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

MpuGop He paGoTaerT.

» BcrtaBbTe Bunky ceteBoro kabensi B po-
3eTKy Hagnexawum obpasom.

+  Bkntounte npnbop.

* YbGeaouTtecb, YTO B CETEBOW PO3ETKE €CTb
HanpskeHne. OBpaTuTech K kBanupuum-
POBaHHOMY 3MNEKTPUKY.

Mpubop uspaet Wwym.

MpoBepbTe, YCTOWYMBO NN YCTAHOBMEH NPU-
6op.

BknioueHa 3ByKOBasi Unv BulyarbHas
CUrHanusauus.

3akponTte ABepLy Unu HaxMuTe nobyro KHom-
Ky, Y4TOObI OTKIMIOYMTL 3BYKOBYIO CUrHanu3a-
umio.

MocTosiHHO paGoTaeT KoMnpeccop.

» Otperynupyrite Temneparypy.

+ [oxautechb cTabunusaummn TemnepaTypbl.
» [pexae Yem NONOXWTbL NPOAYKTHI HAa Xpa-
HEeHue, AanTe UM OCTbITb 40 KOMHaTHOM

TemnepaTypbl.
+ 3akpblBanTe ABepLy NPaBUMLHO.

[Bepua ycTaHOBIIEHa HEPOBHO UM
MellaeT BeHTUNSILMOHHOM peLueTKe.
Cwm. rnaBy «/IHCTPyKLUM NO yCTAHOBKEY.

OBepua oTKpbIBaeTCs C TPYAOM.
[Jenaiite nay3y B HECKONbKO CEKyHA MEXAY
3aKpblBAHWEM Y MOBTOPHbBIM OTKPbIBAHWEM
ABepLbl.

Cr1LLIKOM MHOTO MHes U nbaa.

+ 3akpblBaiiTe ABepLy NpaBUMbHO.

e OuncCTUTE UNK 3aMEHNUTE YNIOTHEHUE.

* YnakynTe npoAayKTbl Hagnexawmmv obpas-
oM.

« Ortperynupyite Temneparypy.

Bopa cTekaeT no 3agHen CTeHKe
XonoaunbHUKa.

370 YacTb NpoLecca pasMopaxmnBaHus.

BHyTpM XxonoaurnbHOro otaeneHusn
KOHOEeHCUpyeTCA CIIULLKOM MHOIro Bnaru.

«  OTkpblBaliTe ABEPLY TONbKO Npu Heobxo-
OVMOCTY U MOSHOCTBIO 3aKpbiBaliTe ee.

¢ B neTHWIA 1 0CeHHUI Nepnoabl PeKOMeH-
OyeTcs yCTaHaBnMBaTh B XONOAWUMbHUKE
bonee BbICOKYIO TemnepaTypy (oKomno 6—
7°C).

Bopa cTekaeT no BHYTPeHHEW CTEeHKe

XonoAunbHUKa.

* Ybegutechb, YTO NPOAYKTbI HE KacatoTcs
3aJHel CTEHKW.
* [poyncTute cnMBHOE OTBEPCTME.

HeB0o3MOXHO ycTaHOBUTL TeMnepaTypy.
Bobikntounte dyHkumto Extra Cool.
3amuraeT NATbLIN MHOUKATOP
TeMnepaTypbl.

O6paTnTech B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp. Cuctema oxnaxaneHus coxpaHsieT
NPOAYKTbI XONOAHbIMW. PerynupoBka Temne-
paTypbl OTKMIOYEHa.

3amuraeTt nepBbIv UM BTOPON UHAUKATOP
Temnepartypsbl.

O6paTnTech B aBTOPM30BAHHbBIN CEPBUCHBIN
ueHTp. Cuctema oxnaxaeHus coxpaHsieT
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npoAYKTbl XONOAHbIMW. PerJ'IMpOBKa TemMne-
paTypbl OTKIKO4YEHa.

8. TEXHUYECKHUE OAHHbIE

TexHnyeckasa nHdopmMauns ykasaHa Ha aTu-
KeTKe aHeproaPeKTMBHOCTA 1 Ha Tabnuyke
C TEXHUYECKMMU AaHHbIMK Npubopa, koTopasi
MOXeT ObITb pacrnonoxeHa Ha npubope nnm
BHYTPM HEro.

QR-kof Ha 3TUKeTKe 3HeproadPdEKTUBHOCTH,
npunaratowencs kK npubopy, cogepxmT Beb-
CCbINKY Ha CTpaHuLy ¢ uHdopmaLmen o npo-
13BOAMTENBHOCTM Nprbopa, NprMBeAeHHON B
6a3e gaHHbIx EU EPREL. CoxpaHute aTukeT-
Ky ANnsi cnpaBky Hapsidy ¢ pyKOBOACTBOM Mo-

Namna He paGOTaeT Unun ynnoTHuTenun
ABepubl NOBpeXAeHbl.

O6paTnTech B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHBIN
LEHTP.

nb3oBaTens u Apyrummn JOKyMeHTamu, npea-
OCTaBMEHHbIMU BMECTE C Npubopom. STy UH-
dopmaLmio Takke MOXHO HanTh B 6ase
AaHHbIXx EPREL, gocTtynHol no cebinke
hitps.//eprel.ec.europa.eu, N0 HAUMEHOBAHWIO
MOoZEeNnn 1 HOMepy n3aenus, NpUBeLeHHbIM
Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMU NpK-
©opa. MNogpobHble cBeaeHns 06 aTUKETKe
3HEeproadpeKTUBHOCTM NPUBEAEHBI MO CCbISI-
ke www.theenergylabel.eu.

9. NUH®OPMALMA ONA UCTIbITATENIbHBIX OPFTAHU3ALIUIA

YcraHoBka 1 noarotoBka npubopa k nposep-
Ke aKoAmu3aiHa JOoMKHbI COOTBETCTBOBATb
ctanpapty EN 62552 (EC, Weenyapus n Be-
nvkobpuTtaHus). TpeboBaHNs K BEHTUNSLNN,
pa3mepbl HULL 1 MMHUMATbHOrO NPOCTpaH-

cTBa c3aau npubopa npmMBoasTCsA B YCTaHOB-
ka. 3a 4ONONMHUTENBHON MHopMaLuel 0b-
paLLanTecb B aBTOPN30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

10. OXPAHA OKPYXAIOLLEA CPE[bI

MaTepmanbl C CMMBOJIOM cnenyeT coaBatb

Ha nepepaboTky LAllomMecTUTe aNeMeHThbI
yNakoBKM B COOTBETCTBYIOLLME KOHTEAHEPDI
Ans cbopa BTOpUYHOro cbipbsi. CaaBas anek-
TPUYECKNE U INEKTPOHHBbIE NPUBOPLI Ha ne-
pepaboTKy, Bbl BHOCUTE CBOW BKMaf B 3aLLu-
Ty OKpY>KatoLel cpefbl U 340POBbS YernoBe-
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Lmn.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouziva-
nim spotrebicCa si precitajte
priloZzeny navod na pouziva-

nie. Vyrobca nezodpoveda za

zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych os6b

» Tento spotrebi¢ smu pouzi-

vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spbsobilostou ale-

bo nedostatkom skusenosti

a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené

0 bezpenom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti od

3 do 8 rokov smu nakladat’

spotrebi€ a vykladat' z neho

za predpokladu, ze boli
spravne poucené. Deti do
3 rokov nesmu mat’ pristup
k spotrebicu, pokial nie su
pod nepretrzitym dohladom
zodpovednej osoby.

* Deti by mali byt pod dozo-

rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebiCom nebu-
du hrat.

Deti nesmu spotrebic€ bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Ci.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikviduijte.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

* Tento spotrebic je urCeny

len na skladovanie potravin
a napojov.

Tento spotrebic€ je uréeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa moze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch
polnohospodarskych hosti
a inych podobnych ubyto-
vacich zariadeniach, ak ta-
kéto pouzivanie nepresiah-
ne (priemerné) urovne pou-
Zivania v domacnosti.

* Aby ste predisli kontamina-

cii potravin, dodrziavajte
nasledovné pokyny:
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— neotvarajte dvierka na
dihsie doby;

— pravidelne Cistite po-
vrchy, ktoré prichadzaju
do kontaktu s jedlom a
pristupné odtokové sy-
stémy;

— surové maso a ryby
skladujte vo vhodnych
nadobach v chladniCke,
aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na
nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie
otvory na skrini spotrebica
alebo konstrukcii zabudo-
vatelného spotrebiCa musia
zostat’ volné a nezakryté.
UPOZORNENIE: Na ury-
chlenie rozmrazovania ne-
pouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo prostried-
ky ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.
UPOZORNENIE: Neposko-
dzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotre-
bi¢i vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin ne-
pouzivajte elektrické spo-
trebice, ak dany typ neod-
poruca vyrobca.
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Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody ani
paru.

Spotrebic Cistite vihkou
makkou handrickou. Pouzi-
vajte len neutralne Cistiace
prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace
Spongie s abrazivnou
vrstvou, rozpustadla ani ko-
voveé predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho
prazdny, vypnite ho, odm-
razte, vyCistite, vysuste a
nechaijte otvorené dvierka,
aby ste predisli tvorbe ples-
ne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskla-
dujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nad-
oby s horlavymi hnacimi
latkami.

Ak je napajaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.



2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Odstrante vsetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych ddévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dodavanymi so
spotrebi¢om alebo dostupnymi na nasej
webovej lokalite.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze prudit
vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok poc¢kajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov, _
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalaénych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne€nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebica chrarte podlahu pred
poskriabanim.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/N\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

/\ UPOZORNENIE!

Elektrické prace potrebné na instalaciu
tohto spotrebica by mal vykonat’ kvalifiko-
vany elektrikar.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

* Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

« Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pricom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit' elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

» Sietovy kabel musi byt pod uroviiou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku zapojte do siet'ovej
zasuvky az na konci instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
elektrickej zasuvke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Tento spotrebic je vybaveny 13 A siet'ovou
zastrékou. Ak je potrebné vymenit’ poistku
sietovej zastrcky, pouZite iba 13 A ASTA
(BS 1362) poistku (iba Spojené kralovstvo
a Irsko).
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2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu elek-
trickym prddom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn, izo-

butan (R600a), prirodny plyn s vysokou Urov-

flou environmentalnej kompatibility. Davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci okruh,
ktory obsahuje izobutan.

+ Tento spotrebi¢ neupravuijte.

* Akeékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

« Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu cinnost’ spotrebica.

+ Do spotrebica nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznadil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite sa,
ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost’ dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali hortice predmety.

* V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su

nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do

spotrebica, do jeho blizkosti ani nar.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

+ Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti F.

» Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.

teplota, vibracie, vihkost,, alebo sluzia ako

ukazovatele prevadzkového stavu
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spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. UdrZbu spotrebica a
doplianie naplne méze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

* Produkt pravidelne kontrolujte, Ci
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spdsobit’, Ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrstenie, lepkavost,,
kordzia alebo iné viditelné zmeny v
Struktire alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.

* Pravidelne kontrolujte odtok spotrebi¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, rozmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné poc¢as najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukonc&enia predaja modelu.
Dostupnost’ méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
mozu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vSetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.



2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

3. OVLADACI PANEL

Tlacidlo teploty
Stlacte, ak chcete nastavit' teplotu (2°C
- 8°C, odporucana hodnota je 4 °C).
Indikatory teploty
Tlacidlo Mode/
Tlacidlo ZAP/VYP spotrebica
Stlacenim aktivujte/deaktivujete Al
CoolAssist. Po deaktivacii sa teploty
obnovia na predchadzajuce hodnoty.
Ak chcete aktivovat/deaktivovat funkciu,
tlacidlo Extra Cool stlacajte dovtedy, kym

sa indikator Extra Cool nezapne/nevypne.

Indikator Al CoolAssist
Rozsvieti sa, ked je funkcia aktivna.

Indikator Extra Cool

@ Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebic ob-
novi nastavenu teplotu.

3.1 Zapinanie/vypinanie

Zasunte zastrCku do zasuvky elektrickej siete.

Stlaéenim a podrzanim vypina¢a ZAP./VYP.
zapnete/vypnete spotrebi¢. Po vypnuti odpoj-
te sietovu zastrcku z elektrickej zasuvky.

3.2 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia podporovana strojo-
vym uéenim, ktora automaticky upravuje na-
stavenia spotrebi¢a na zaklade vzorov pouzi-
vania. Sluzi na tieto Gcely:

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebi¢a neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

* regulacia teploty: zabezpecuje ucinné
uchovanie potravin.

« Auto Shopping Mode: upravuje teplotu v
chladnicke, aby rychlo ochladila novo pri-
dané polozky.

» Auto Vacation Mode: znizuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri ale-
bo viac po sebe nasledujucich dni. Pred
dovolenkou vyberte potraviny podliehajluce
pokazeniu z priehradky na Cerstvé potravi-
ny.

(D Al CoolAssist deaktivuje Extra Cool ale-
bo Extra Freeze. Extra Cool alebo Extra
Freeze docasne pozastavi Al CoolAssist.

@ Tlagidlo regulacie teploty je deaktivova-
né, ked je zapnuta funkcia Al CoolAssist.
Ak chcete nastavit' teplotu, vypnite ju.

3.3 Funkcia Extra Cool

Funkciu Extra Cool pouzite na rychle vychla-
denie teplych potravin v chladiacom priesto-
re.

Funkcia sa zastavi po priblizne 6 h. Ked je
funkcia zapnuta, teplotu nie je mozné nasta-
vit'.

3.4 Alarmy

Zvukovy signal Dvierka otvorené

Ak nechate dvierka chladni¢ky otvorené pri-
blizne 5 min, indikatory teploty v chladnicke
zacnu blikat’ a zaznie zvukovy signal.

Zvuk vypnete stlacenim lubovolného tlacidla.
V opac¢nom pripade sa zvukové znamenie vy-
pne po 1 h. Zvukovy signal sa vypne po za-
tvoreni dvierok.
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4. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ UPOZORNENIE!

Tento chladiaci spotrebi€ nie je vhodny
na zmrazovanie potravin.

4.1 Vybratie zasuvky plytka zasuvka
1. Podrzte zasuvku spolu so sklenenym
krytom priehradky plytka zasuvka
a potiahnite ich k sebe.
S
)
S

2. Naklopenim modulu nadol ho vyberte z
chladnicky.
4.2 Zasuvka na zeleninu

Zasuvka je vhodna na skladovanie ovocia a
zeleniny.

Odstranenie zasuvky:
1. Zasuvku vytiahnite a nadvihnite.

2. Zatladte kolajnicky do vnutra skrinky.
Pre opatovnu montaz:
1. Vytiahnite kolajnicky.

5. RADY A TIPY

5.1 Tipy na optimalizaciu

» Konfiguracia so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebia a rovnomerne rozmiestnenymi
polickami zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie. Poloha priehradiek na
dverach neovplyvnuje spotrebu energie.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.
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2. Zadnu Cast zasuvky (1) umiestnite na ko-
lajnicky.

3. Pocas zasUvania zasuvky ponechajte
prednu Cast’ zasuvky (2) nadvihnutu.

4. Zatlacéte prednu €ast’ zasuvky nadol.

5. Opat vytiahnite zasuvku, aby ste skontro-
lovali, i je spravne umiestnena na za-
dnych aj prednych hacikoch.

4.3 Indikator teploty

Ak sa zobrazuje OK (A), vlozte Cerstvé potra-
viny do oblasti ozna¢enej symbolom. Ak nie
(B), poCkajte aspon 12 h a skontrolujte to
znova. Ak este stale nie je OK (B), nastavte

nizsiu teplotu.
@

A—OK- <&

4.4 Ventilator

Ventilator sa v pripade potre-
by aktivuje automaticky.

Nevyberajte kryt ventilatora.

* Nenastavuijte prili§ vysoku teplotu, pokial
to nie je pozadované vlastnost'ami
potravin.

* Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebi¢ je Uplne piny,
kompresor moZe byt' v ¢innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby



bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.
* Nezakryvajte ventilacné mriezky a otvory.

5.2 Rady pre chladenie potravin

@ Skladovaci priestor pre Cerstvé potraviny
je (na typovom Stitku) ozna¢eny symbolom

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouZivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,

6. OSETROVANIE A CISTENIE

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vy istite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym ne-
utralnym saponatom, potom ho osuste. Zaria-
denie a tesnenia dvierok pravidelne Cistite.

Ovladaci panel vycistite vihkou handri¢kou a
osuste makkou handri¢kou. Nepouzivajte
ziadne pracie prostriedky.

Pravidelne Cistite otvor na odtok odmrazova-
cej vody, ktory sa nachadza vzadu v chlad-
nicke, pouzivajte Cisti¢ na hadicky.

7. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebi¢ nefunguje.

» Zapojte spravne sietovu zastr¢ku do sie-
tovej zasuvky.

» Zapnite spotrebic.

» Uistite sa, ze v sietovej zasuvke je napa-
tie. Obrat'te sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Spotrebic je hlu€ny.

Skontrolujte, €i je spotrebi¢ stabilne umiest-
neny.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny alarm.
Zvukovy alarm vypnete zatvorenim dvierok
alebo stlacenim lubovolného tlacidla.
Kompresor pracuje neustale.

* Upravte teplotu.

» Pockajte, kym sa teplota stabilizuje.

* Pred uskladnenim nechajte potraviny vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Maso zabalte a polozte na sklenenu policu
nad zasuvkou na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

* Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

» V chladnicke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

* Flase pred vlozenim do chladnicky
zatvorte.

@ Prislusenstvo a sugasti spotrebica ne-
umyvajte v umyvacke riadu.

6.2 Rozmrazovanie spotrebica
Chladnicka:

Rozmrazovanie chladiaceho priestoru je au-
tomatické.

« Dvierka spravne zatvorte.

Dvierka nie su spravne zarovnané alebo
zasahuju do vetracej mriezky.

Pozrite si pokyny na inStalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Medzi zatvorenim a opatovnym otvorenim
dvierok pockajte niekolko sekund.

V spotrebiéi je prili§ vela namrazy a fadu.
Dvierka spravne zatvorte.

Vycistite alebo vymerite tesnenie.

Potraviny riadne zabalte.
Upravte teplotu.

Po zadnej stene chladnicky tecie voda.
Ide o sUc¢ast’ procesu rozmrazovania.
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Vo vntri chladniéky je prili§ vela

skondenzovanej vody.

» Dvierka otvarajte iba v pripade potreby a
Uplne ich zatvorte.

» Vlete a na jesen nastavte v chladnicke
vysSiu teplotu (priblizne 6 — 7 °C).

Vo vnutri chladnic¢ky tecie voda.

+ Zaistite, aby sa potraviny nedotykali za-
dnej steny.

+ Vycistite odtokovy kanalik.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Vypnite funkciu Extra Cool.

Piaty ukazovatel teploty blika.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko. Chladiaci systém udrziava potraviny stu-

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie su uvedené na energe-
tickom Stitku a typovom §titku spotrebica, kto-
ry sa mdze nachadzat’ na spotrebici alebo vo
vnutri spotrebica.

Ciarovy kéd na $titku energetickych parame-
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we-
bovy odkaz na informacie o vykone spotrebi-
Ca v databaze EU EPREL. Energeticky Stitok,
navod na pouzivanie a dalSie dokumenty si

dené. Vykonavanie Uprav teploty je deaktivo-
vané.

Prvy alebo druhy ukazovatel teploty blika.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko. Chladiaci systém udrziava potraviny stu-
dené. Vykonavanie Uprav teploty je deaktivo-
vane.

Lampa nefunguje alebo s poSkodené
tesnenia dvierok.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko.

odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby
neskor k dispozicii. Tie isté informacie su do-
stupné aj v databaze EPREL na webovej
stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebi¢a. PodrobnejSie infor-
macie o energetickom $titku najdete na
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

InStalacia a priprava spotrebic¢a na overenie
ekologického dizajnu musi byt’ v sulade s EN
62552 (EU, Svaijciarsko a Spojené kralov-
stvo). Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru

a minimalne voiné vzdialenosti vzadu najdete
v InStalacia. Viac informacii vam poskytne au-
torizované servisné stredisko.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C) recyklujte.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a zdra-
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Spotrebite ozna-
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Moxe 3miHnTUCA 6e3 ONoBILLEHHS.

1. A IHOOPMALIA WLOAOO BEIINEKAU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta eKc-

nnyaTauieto npunagy yBaxHo

Oo3HanomTecs 3 HagaHUMU iH-

CTPYKUissMU. BUPOBHUK He He-
ce BignoBiganbHOCTI 3a TpaBs-

MW Y1 3OUTKKU, CNPUYMNHEHI
HenpaBuMbHUM YCTaHOBIEH-
HAM ab0 BUKOPUCTaHHAM. |H-

CTPYKUiT cnig 36epiratn B 6e3-

Ne4YHOMY W OOCTYNHOMY MicCLi
AN BUKOPUCTAHHA B Mai-
OyTHbOMY.

1.1 Be3neka piten i
Bpa3nuBMx ocibd

« [itn Big 8 pokiB Ta ocobu 3
obmexeHnMn isnvHnMMU,
CEHCOPHUMM abo NCUXIYHK-
MU MOXITMBOCTAMM UM He-
JOCTaTHIM JOCBIOOM i 3Ha-
HHAMW MOXYTb KOPUCTYBa-
TMUCA LM NpUnagom nuule
nig Harnsgom, abo 3a ymo-

BM NonepeaHboro oTpuMaH-
HA IHCTPYKLUiN 3 6e3ne4Horo

KOPUCTYBaHHA Npunagom
Ta PO3yMiHHA NOB’A3aHUX 3
UM puaukis. [itam Bikom
Big 3 oo 8 pokiB Ta ocobam
i3 oy>Ke BenuKnumMmu ta
CKnagHuMu Bagamu JO3BO-
NAETbCA 3aBaHTaXyBaTu Ta

po3BaHTaxyBaTu npunag
3a YMOBM, LLIO BOHW NpO-
NN HaNEXHUN IHCTPYK-
Tax. He cnig 3anuwatu fi-
Ten 0o 3 pokie nobnmay
npunagy 6e3 nocTinHoro
Harnagy.

Cnigkynte 3a Tum, Wwo06 Ai-
TV He B6aBunucs i3 UM npum-
nagom.

UnweHHa abo obenyrosy-
BaHHS npunagy AitbMun Jo-
3BOJSIAETLCA NULLE Nia Ha-
rNagoMm.

TpumanTe yci nakyBarsbHi
mMartepianu nogani Big giteun
Ta yTUNi3ynTe iX HanexHum
YUHOM.

1.2 3aranbHa 6e3neka

Llen npunag npusHavyeHum
nuwe gns 36epiraHHsa npo-
AYKTIB i HanoiB.

Llen npunag npusHavyeHum
OS5 BUKOPUCTaHHSA B AOM-
aLUHIX YMOBaXx y MpuMiLLeH-
Hi.

Ller npunag MmoxHa BUKO-
pucToByBaTu B odpicax, ro-
TenbHUX HOMepax, HaniB-
rotensx, NPUMILLEeHHAX Ans
doepMepCbKOro Typmusmy Ta
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iHLWMX NOAIBHUX NpUMi-

LLIEHHSIX, [je 3aCTOCYBaHHS

LibOro npunagy He nepesu-

Lye (cepeqHin) piBeHb no-

ByTOBOro KOPUCTYBaHHSA.

LLlo6 YHUKHYTW 3apaXeHHsA

i, JOTPUMYMTECS HACTYn-

HUX Npaswun:

— He BigKpuBanTe aBepus-
Ta Ha TpuBanun yac;

— perynsapHo ounLlymTe
NOBEPXHI, AKI MOXYTb
KOHTaKTyBaTu 3 NPOaYK-
TaMun XxapyyBaHHs Ta
BIOKPUTUMM CUCTEMAMMU
ApPeHaxy;

— 3bepiranTte cupe M'Aco |
puby y BigNOBIOHMX KOH-
TeHepax y Xonoausb-
HWKY TakuM YMHOM, abu
BOHM He TopKanuca Ta
He Kananu Ha iHLwi npo-
AYKTW.

MOMNEPEOXEHHA: Y wa-

@i YN KOHCTPYKLIT, B SIKY

BOyaoBaHO npunag, BEHTU-

NAUiMHI OTBOPU MOBUHHI OY-

TV He3abnoOKOBaHNMM.

MOMNEPEIXKEHHA: Onsa

NPUCKOPEHHSA NpoLecy pos-

MOPOXYBaHHS BUKOPUCTO-

BYyWUTE nuLle pekoMeHgoBa-

Hi BUPOOHUKOM MEXaHiYHi

NPUCTPOI Y iHLWWI 3acobun.

MOMNEPEOXXEHHA: He po-

nycKamnTe NOLUKOLKEHHS
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KOHTYpPY UMPKYNALil Xono-
[oareHTy.
MOMNEPEOXKEHHA: He Bu-
KOPUCTOBYWTE €NEeKTPUYHI
npunagi BcepeauHi Bigai-
neHb ans 36epiraHHsa npo-
AYKTIB, AKLLO Ue He nepe-
nAdaveHe BUPOOHUKOM.

He BukopuctoByinte napoo-
yuLlyBadi Ta BOASHI po3nu-
noBadi ANnsa OYULLEHHS Mpu-
nagy.

BuTpiTe npunag m'skoto
BOJOrot0 raHyipkoto. 3acTo-
COBYMTE NnuLle HeNTparnbHi
MWIHI 3acobun. He Bukopu-
cToByWTE abpasmBHi 3aco-
6K, XKOPCTKi cepBeTKN ANs
OUULLLEHHS, PO3YMHHUKM
abo meTanesi npegmeTn.
Axkwo npunag 6yae 3anu-
LLIEHO MOPOXHIM Ha TpuBa-
NN Yac, cnig BUMKHYTU,
PO3MOPO3UTU, OYUCTUTMU,
BMCYLUNTWN MOro Ta 3anuium-
TV ABepusita BigYNHEHNUMU
3 METOK YHUKHEHHSA LBINi y
npunagi.

He 36epirarite B LbOMy
npunagi BubyxoHebeaneyHi
PEeYOoBUHU, TaKi K aepo-
30J1bHI 6anoH41KM 3 nanu-
BOM.

LLo6 yHMKHYTU HeGe3nekn B
pasi NOLIKOKEHHS enek-
TpU4HOro kabento, 1moro 3a-
MiHYy Mae€ 34iCcHIoBaTn
npeacTaBHUK BUPOBHMKA Ymn



NOro aBTOPU30OBAHOIO Cep-
BiCHOro LeHTpy abo iHwa
kBanidgikoBaHa ocoba.

2. IHCTPYKUII 3 TEXHIKU BE3MEKN

2.1 MoHTax

/N MONEPEMXEHHA!

BcraHoBntoBaTtu uew npunag noBUHeH
nuwe kBanigikoBaHui daxiselpb.

[MOBHICTIO 3HIMITb yNaKkoBKy.

He BcTaHoBntoNTE 1 HE BUKOPUCTOBYWTE
MOLLKOPKEHNI Npunag.

He kopucTtyntecs npunagom, AOKN Oro
He Oyne 6e3neyHo BCTaHOBIEHO Y
BOYAOBaHY KOHCTPYKL,iLO.

[oTpumyirTecs oKpeMmux iHCTPYKLi LWoao
BCTAHOBIEHHS Npunagy Ta
nepe.illyBaHHA ABEPUAT Ha iHWMA BiK, Lo
[ofakTbes Ao npunagy abo posmilleHi Ha
Halomy BeGcanTi.

ByabTe obepexHi nig Yac nepemMieHHst
npunagy, OCKiNbKW BiH BaXKWIA.
BukopucToBynTe 3axXncHi pykaBuyku Ta
B3YTTS, LLO NOCTA4Ya€TbCA B KOMMNIEKTI.
3abeasneyTe BinbHY LMPKYNsLil0 NOBITPS
HaBKOMo npunagy.

Mig yac nepLoi yctaHoBKkM abo nicnsi
nepe.illyBaHHA ABEPUAT HA iHLWMIA Bik
3ayekaniTe NpMHariMHI 4 roavHW, NepLL HdxX
nigknyaTn npunag 4o XuBneHxs. Lle
HeobxigHO Ans Toro, Wob macno mMormno
3ibpaTnca Hasag y Komnpecop.

MepL Hixx BUKOHYBaTK Byab-ski onepaduii
Ha npunagi (Hanpuknag, nepeBiyBaHHs
OBEpUAT Ha iHLWWIA BiK), BUTAMHITb BUNKY 3
€nNeKTPUYHOI PO3EeTKN.

He BcTaHoBnoviTe Npunag nobnmay
pagiaTopis, NnuT, AyxoBux wad abo
BapWIbHUX MOBEPXOHb, SIKLLO iHLUE He
3a3HayeHo B IHCTPYKLiT 3i BCTAHOBMEHHS.
BcTraHosntonTe npunag tam, e Ha Hboro
He noTpannaTume AOLL.

He BcTaHosnonte npunag nig npsammv
COHSIYHUM CBIT/IOM.

He BcTaHoBnonTe npunag y micusx 3
BMCOKOO BOMOFiCTIO B0 HU3bKOO
TemnepaTyporo.

[MepecyBatoun npunag, nigHiManTe moro
3a nepeaHin kpaw, Wob He nogpsinaTu
nignory.

»  3axucTiTb nignory Bia noapsAnuH nig vyac
nepesillyBaHHA ABEPUAT npunagy Ha
iHWWIA Bik.

* [punag MiCTUTb ynakoBKy ~
Bonorosbupaya. Lle He irpawwka. Voro He
MOXHa icTn. HeranHo yTunisywnre noro.

2.2 MNigkno4veHHA oo
eneKkTpomepexi

/N MOMNEPEMKXEHHA!

ICHYE pU3MK 3aliMaHHs Ta YPaKeHHs
€neKTPUYHUM CTPYMOM.

/N NONEPEMXEHHA!
[Mpn po3milleHHi npunagy nepekoHanTe-
CSl, LLO LUHYP XUBMEHHS He 3aTWCHYTO i
He MOLUKOKEHO.

/N MOMNEPEMXEHHA!

He BukopucTOBYiiTE posranyxysadi Ta
NnoAoBXyBaui.

/\ YBATA

Byab-aki enekTpoTexHivHi poboTu,
NoB’A3aHi 3i BCTAHOBNEHHSM LIbOro npu-
nagy, MaroTb BUKOHYBaTUCS KBanidikoBa-
HUM ENeKTPUKOM.

« [lepekoHanTecs B TOMY, O NapameTpu
Ha Tabnuyi 3 TEXHIYHUMN AaHUMN
BiANOBIAATb €NEKTPUYHUM NapameTpam
eneKkTpomepexi.

* [punag mae 6yTn 3a3eMneHuni.

* 3aBXau BUKOPUCTOBYITE HaNEXHUM
YMHOM BCTaHOBMEHY PO3eTKY, 3aXULLEHY
Bii AOTWKY A0 4acTVH, WO NpoBOASATb
CTPyM.

*  FAKWO pO3eTKy He 3a3eMrneHo, 3a3eMniTb
npunag oKpemo BiANOBIAHO A0 YNHHUX
HOPMaTUBHWUX BUMOT,
NPOKOHCYNbTYBABLUMUChH i3 KBanihikoBaHUM
€NeKTPUKOM.

*  CTexTe 3a TUM, W00 He NOLKOANTH
eneKTPUYHI KOMMOHEHTU (HanpuKnag,
€eNeKTPUYHY BUIIKY, kabenb XUBMEHHS,
Komnpecop). [Ins 3amiHn enekTpu4Hux
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KOMMOHEHTIB cnif 3BEPHYTMCA A0
aBTOPU30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY abo
00 enekTpuka.

+ Kabenb XVBNEeHHS NOBUHEH 3HaX0AUTUCS
HWKYe PIBHSA €NeKTPUYHOI BUSTKU.

» Bcrasnsvite BUNKy B po3eTKy
€NeKTPOXMBIEHHS nuLLe Nicns 3akiHYeHHS
ycTaHoBkW. [NepekoHanTecs, Lo nicns
YCTaHOBKU € BiNlbHWUIA JOCTYN 40 MepeXi.

* He TarHiTh 3a kabernb XUBMNEHHS AN
BiAKMIOYEHHS npunagy. 3aBxan TArHiTb 3a
BUIIKY.

* Llen npucTpii ocHaLLeHO MepexXeBoto
Bunkoto 13 A. 3a HeobxiaHOCTI 3amiHK
3anobixkHuKa B MepexeBii BUnLi,
BMKOPUCTOBYWTE TiNlbkM 3anobikHuk 13 A
ASTA (BS 1362) (nuwe ans Benukoi
BpuTtaHii Ta IpnaHgii).

2.3 KopuctyBaHHA

/N MONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS, ONikKiB,
YPaXXEHHSI eNeKTPUYHUM CTPYMOM i MoXe-
Xi.

& Y npunagi MicTUTbCSA NErko3anMmcTum
ras (isobytaH (R600a)) — npupogHwuii ras 3
BMCOKMM piBHEM ekonoriyHocTi. CTexTe 3a
TUM, LWOO He NOLLKOANTU KOHTYP LMPKYnauii
XOJ1040areHTy, Lo MiCTUTb i300yTaH.

* He 3miHonTE Len npunag.

» CyBopo 3a60pOHAETLCS BUKOPUCTAHHS
BOya0BYyBaHOro BUpoOy OKpeMO.

* Llen npunag npusHayeHunn ang
BMKOPWCTaHHA Npu Temnepatypi
HaBkonuMLHbOro cepegosua Big 10°C go
38°C. 3a3HaueHuin giana3oH TemnepaTyp
rapaHTye npasunbHy poboTy npunagy.

* He knagiTe Ha npunag enekTpuyHi
npucTpoi (Hanpuknaza, MOPO3VBHULL),
AKLWO Le He nepeabadyeHO BUPOBHMKOM.

* Y pasi NOLKOMKEHHSI KOHTYPY LpKynauil
XonogoareHTy nepekoHantecs B TOMy, LLO
B NPUMILLIEHHI HEeMae Nonym’a Ta mxepen
3anmaHHs. [NpoBITPITb NPUMILLEHHS.

* He ponyckanTe, Wwob rapsayi npegmeTu
TOpKanucs NNacTUKOBUX YaCTUH Npunaay.

* He 36epirante B npunagi saimMucTi rasu Ta
PioVHN.

* He knagite ycepeauHy npunagy, nopsg i3
HVMM ab0 Ha HbOro Nerko3anmMncTi
PEYOBVHN YY1 NpeamMeTH, 3MOYEHI B
Nerko3anmMmcTux pe4yoBrHaXx.

* He TopkanTecsi komnpecopa abo
KoHaeHcaTopa. BoHu rapsui.
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* He pgonyckanTe KOHTaKTy NpoAyKTiB i3
BHYTPILLHIMW CTIHKamMu BigAineHb npunaay.

2.4 BHyTpilWwHA niacBiTKa

/N MOMNEPEMKXEHHA!

HeGeaneka BpaXKEHHS efIEeKTPUYHAM
CTPYMOM.

* Lleli npoaykT MicTUTb ofHe abo Kinbka
[pKepen cBiTna knacy
eHeproedekTmBHoCcTi F.

* Uopo namn y ubomMy npunagi Ta 3anacHux
namn, Lo nNpoaarTbCs OKPEMO: Li nammnu
BUTPUMYIOTb EKCTPEMAarbHi yMOBM B
nobyToBuX Npunagax, sik-oT Temneparypy,
BiOpaLito, Bonorictb, abo npuaHayeHi aons
NOAaHHS CUrHamny npo pobo4min ctaH
npunagy. BoHn He npusHadeHi gns
BMKOPWUCTaHHS 3 iHLIOK METOI Ta He
npuaaTHi NS OCBITNEHHSA NOOYTOBUX
NPUMILLEHb.

2.5 [lornsaa Ta OYMLEHHA

/N MOMNEPEMKXEHHA!

IcHye py3unK TpaBMyBaHHS 260 MOLUIKOA-
XEHHA Npunagy.

* [lepLu HiX BUKOHYyBaTK TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs, BAMKHITL npunag i
BUIMITb €MEKTPUYHY BUIIKY 3 PO3ETKU.

* Y xonoaunbHOMy arperari Lboro npunagy
MICTSATbCS ByrneBogHi. [posoantun
TeXHiYHe obcnyroByBaHHs i 3anpaBnaTh
npvnag noBuHeH nviwe keanigikoBaHun
cneujanict.

* PerynsapHo nepesipsiite Bupi6 Ha
HasIBHICTb O3HaK MOTiPLUEHHS!, SKi MOXYTb
3po0UTK MOro HeNpPUAATHUM AN KOHTaKTy
3 Xeto, SAK-OT TPILLWH, 34yTTs,
po3LUapyBaHHsi, CKpyYyBaHHs, NIUMKOCTI,
KOpO3ii abo iHWNX BUANMUX 3MiH TEKCTYpPU
ab0 30BHiLLHLOrO BUrMAAY. [loTpuMyinTech
IHCTPYKLUI 3 OYMLLEHHA Ta Aornagy, wob
3anobirTv NOripLeHHH.

* PerynapHo ornsganTe 3nMBHUA OTBIP
npunagy Ta 3a HeobXigHOCTI NpoYnLLaiTe.
Y pasi 6noKkyBaHHsi 3fIMBHOrO OTBOPY
po3mopoxeHa Bofa 361paeTbCs Ha AHi
npunagy.

2.6 CepsBic

« [Insa peMOHTY nNpunagy 3sepraritecs o
aBTOPM30BAHOr0 CEPBICHOMO LEHTPY.
BrikopucToByiTe nuLle opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

»  3BepHiTb yBary, L0 caMOoCTilHWA abo
HenpoecCiiHUn PEMOHT MOXe MaTh



Hacnigkv ans 6esneky Ta NpuM3BecTn Ao
BTpaTW rapaHTii.

+ 3asHayeHi HMxXYe 3anacHi YacTUHM
OOCTYMHI NPOTArOM LLOHarMeHLUe 7 poKiB
nicns NPUNUHEHHS BUNYCKY MoAeni:
TepmocTaTu, aTYnK1 TemnepaTypu,
OpYKOBaHi NnaTu, g)Xepena cBiTna, pyyku
OBepusAT, 3aBicy ABEPUAT, NOTKM Ta
KOLIMKK. YLLiNbHIOBaYi ABEPUSAT JOCTYMHI
npoTsromM woHanmeHwwe 10 poki nicnsa
NPUNUHEHHST BUNYCKY MoZeni. Y BaLuii
KpaiHi TpuBanicTe Moxe OyTu JOBLUOH.
[ns oTpyMaHHs [oaaTkoBoi iHpopmauii
BiABigalTe Halw BebcaliT.

* 3BepHiTb yBary, Lo AesKi 3 yux 3an4yactuH
OOCTYMHI TiNbKW cnevjianictaMm 3 pemoHTy, i
LLIO He BCi 3an4acTWHWN CTOCYIOTLCS BCiX
MOZENeN.

2.7 YTunisauin

/N MONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHSA abo 3aay-
LLIEHHS.

3. NAHEJNIb KEPYBAHHA

i

n e e e Mde = =

2° 4° 8° Auto 3

KHonka Temnepartypu
HaTtucHiTb, Wob ycTaHOBUTK
TemnepaTypy (2°C-8°C; pekomeHaoBaHO
4°C).

IHguKkaTopu Temnepatypu
KHonka Mode/
KHonka BBiMKHEHHA/BUMKHEHHS
npunapy
HaTtucHiTb, W06 yBIMKHYTU/BUMKHYTH Al
CoolAssist. Nicns BUMKHEHHS
TemnepaTypa NoBepTaeTbCs A0
nonepeaHix HanawTyBaHb.
o6 yBiMKHYTW/BUMKHYTK dDyHKLito Extra
Cool, HaTUCHITb | yTpUMyWTE L0 KHOMKY,
poku ingukatop Extra Cool He
3acBiTUTbCS/3racHe.

IngukaTtop Al CoolAssist
3acBivyeTbCsl, KOnu yHKLiA akTUBHA.

Ingukarop Extra Cool

* Big’egHante npunapg Big enekTpomepexi.

*  BigpixTe kabenb XXUBNEHHSI 1 BUKUHbTE
noro.

*  3HimiTb ABEpUATa, LWoO 3anobirtu
3anMpaHHIo AiTen Y JOMaLLHIX TBapyH
ycepeauvHi npunagy.

*  KoHTyp umpkynsuii xonogoareHTy
i3onsAuivHi MaTepianv npunagy €
€KOMOrivyHO YUCTUMM.

e [3ondAuiviHa niHa MiCTUTb 3aNMWUCTUI ras.
LLlo6 oTpumaTu iHbopmaLiito NPO HanNexHy
yTunisauito npunagy, cnig 3BepHyTmcsa o
opraHiB MyHiuMnanbHoi BNaau.

* He nowkogxynte enemeHT
O0XOMOAKyBaYa, Lo 3HaXo4aTbCSA Nopyu i3
TENNooOMIHHMKOM.

Lleri npoaykT no BMicTy HeGe3neyHux pey-
OBWH BignoBigae Bumoram TexHi4YHOro perna-
MEHTY OOMEXEHHS1 BUKOPUCTAHHS AesKNX He-
6e3neyHrX PeYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKkTpoHHoMy obnagHaHHi (noctaHoBa Kabi-
HeTa MiHicTpis Ykpainn Ne139 Big 10 6epes-
HA 2017p.)

@ YcraHoBneHoi Temnepatypu 6yae no-
CSITHYTO MPOTArom 24 rof.

[Micns nepeboiB y nocTavaHHi enexkrpoe-
Heprii npynazg NoBepTaeTbCs A0 paHile

BCTaHOBMEHOI TemnepaTypu.

3.1 YBiMKHEeHHSAA/BUMKHEHHS

BcTasTe BUnky B po3eTtky. HaTuUCHITb i yTpu-
MYNTE KHOMKY BMUKaHHSA/BUMUKAHHS, W06
YBIMKHYTU/BUMKHYTU npunag. icns BUMKHeH-
HSl BUTSATHITb BUIIKY 3 PO3ETKM.

3.2 Al CoolAssist

Al CoolAssist — Le dyHKUiA Ha OCHOBI Ma-
LUIMHHOIO HaBYaHHS, SKa perynioe HanawTy-
BaHHSA NPUCTPOIO BUXOAAYM 3 iHAMBIAYaNbHUX
mMogenel BUKopucTaHHs. BukopuctoBywTe i,
W06 yBIMKHYTHU:

* KOHTpOfb TemnepaTypu: 3abesnedye
edekTnBHe 36epiraHHs NPOJYKTIB;

* Auto Shopping Mode: peryntoe Temnepa-
TYPY B XONOAMWMbHIV KaMepi A4ns WBUAKOro
OXOSOMKEHHS LLIONHO AOAAHNX MPOAYKTIB;

* Auto Vacation Mode: 3meHLLye cnoxmnsaH-
HS eHeprii, Konu npunag He BUKOPUCTO-
BYETbCH NPOTAroM Tpbox abo GinbLue AHIB
nocnine. [ictaHbTe NpoayKTK, WO LWBUAKO
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NcytTbCSA, 3 BiAOINEHHS ANSA CBiXKMX Npo-
OYKTiB nepep noisakoto y BiAMYCTKY;

@ Al CoolAssist Bumukae Extra Cool a6o
Extra Freeze. Extra Cool abo Extra Freeze
Tumyacoo npusynuHse Al CoolAssist.

(1) KHorka perynioBaHHsi Temnepatypu
BMMKHEHA, KOMKW yBiIMKHEHa dyHKuis Al
CoolAssist. BumkHiTb Ti, w06 Bigperynoa-
TV TEMNepaTypy.

3.3 ®yHKuia Extra Cool

BukopuctoyiiTe dyHkuito Extra Cool ans
LUBUAKOrO OXOJIOMXKEHHS TEMMX NPOAYKTIB Yy
XONOAUIbHIN Kamepi.

4. LWIOOEHHE KOPUCTYBAHHSA

/\ YBATA

Lleri xonoguneHWii npunag, He npusHayve-
HUI A5 3aMOPOXyBaHHS NMPOAYKTIB.

4.1 BunmaHHsa Hernmboka wyxnsga

1. YTpumyiTe WwWyxnsgy pasoMm 3i CKNSHOW
KPULLKOIO Hernmboka wyxnaga Ta
BUTATHITB iX Ha cebe.

==

2. Haxunitb Moaysnb BHU3, W06 BURHATH
0ro 3 XONoAunbHOI kKamepu.

4.2 llyxnapa ansa oBouiB

LWyxnsapga nigxogutb ans 36epiraHHsA pyKTiB
Ta OBOMIB.

BuTtsaranHs wyxnagu:
1. BuTArHiTh Wyxnagy n gewo nigHimiTe Ti.

2. TlpocyHbTe pevikn BcepeanHy Kopnycy.
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DyHKUIA 3yNUHAETLCS NPUONU3HO Yepes 6
rog. Konv usa dyHKList BBIMKHEHA, BCTAHOBU-
TV TemnepaTypy HEMOXINBO.

3.4 CurHanum

CurHan nonepegXeHHs1 Npo BiA4YUHEHI
Asepusita

Akwo aBepusiTa XONOAUNBHOI Kamepy 3anu-
LLIAKTLCS BiAYMHEHUMY NPOTArOM NPUBIN3HO
5 xB, NOYMHaOTbL BnMmaTu iHgMKaTopy TEM-
nepaTypv XonogunbHOI Kamepu 1 NyHae 3BY-
KOBWWA curHan.

HaTtucHiTe Byab-aKy KHOMKY, W06 BUMKHYTK
3BYyK. B iHLLOMY BMnagKy 3ByK BUMUKAETLCS
Yyepes 1rog. CurHan nonepemKeHHs BUMU-
KaeTbCA NiCNs 3a4YMHEHHS ABEPLST.

LLlo6 BCcTaHOBUTK LWIYXNsay Ha Micue:
1. BuTArHiTE HANPSAMHI.

2. Po3MICTiTb 3a4HI0 YacTuHy wyxnsaam (1)
Ha HanpsiMHUX.

M

3. YTpumynTe nepeaHio YacTuHy LWyxnagn
(2) oewo nigHATo, NpUY LUboMy ii Npocy-
BalouM BCEPEAVHY.

MPUTUCHITL NepeaHIo YacTUHY LLYyXNsaau
OOHN3Y.

5. BuTsarHite Wwyxnsaay we pas i nepesipTe,
YK NpaBUNbHO BOHA pO3MillleHa Ha 3a-
OHbOMY | NepeHbOMY raykax.

4.3 lngukaTop Temnepartypu

Axwo BigobpaxaeTbca OK (A), noknagite
CBiXi NPOAYKTY B 30HY, MO3HAYeHY CYMBO-
nom. Akwo Hi (B), 3a4ekaritTe npuHanmvHi 12
rop Ta nepesipTe Lie pa3. FAKLO BCe e He
OK (B), BCTAHOBITb HWKYy TemnepaTypy.

a0k < | @ <&

4.4 BeHTunatop



5. NTOPAOU TA PEKOMEHOALI

BeHTI/I.I'IﬂTOp BMUKaAETLCA aB-
TOMAaTU4HO 3a I'IOTpe6VI.

He 3HimariTe KpULLIKy BEHTU-
naTopa.

5.1 Nopagu woao onTumisauii

KoHdpirypauis, konu wyxnagm
pO3TalLOBaHi B HWXKHIM YacTuHi npunagy, a
nonuuji piBHOMIPHO PO3MOAiNeHi,
3abesneyye HanedeKTVBHilLe
CMoXuBaHHSA eHeprii. MonoXeHHs KOLNKIB
Ha ABepusATax He BUMNMBAE Ha
CMOXWUBAHHSA eHepril.

He BigunHanTe YacTo ABepusTa n He
3anuwanTe X BigYMHEeHUMM OoBLUE, HiX
e HeobXigHo.

He BcTaHoBntoONTE 3aHAATO BUCOKY
TemnepaTypy, SKLLO LibOro He BUMaratTb
XapakTepuCcTUKN NPOAYKTIB.

AKLLO 3a BUCOKOT TemnepaTypu NoBiTPS B
NPUMILLEHHI perynaTop TemnepaTtypu
BCTaHOBMEHO Ha HW3bKy TeMnepaTypy, a
npunag NoBHICTIO 3aBaHTaXeEHO,
KOMnpecop MoXe npaLioBaTtu
6e3nepepBHO, O NPM3BOAUTL A0 NOSIBU
iHeto abo NboAdy Ha BUMAPHWKY. Y Takomy
pasi nepemMukay Temnepartypu cnig
NMOBEPHYTU B NMOMOXEHHS BULLIOT
TemnepaTypw, Wwob 3abesneunTn
aBTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBaAHHSI.

He HakpuBanTe BEHTUNSALiVHI OTBOPY Ta
PeLUiTKy.

5.2 PekomeHaauii wono 36epiraHHs
NPOAYKTIB Yy XONOoAUITbHUKY

® BigaineHHs ana ceiXux npoayKTiB nos-
HayeHe (Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMK

,ElaHI/IMI/I) CUMBOJIOM Q) o

6. aorndaa TA OYULLEHHA

6.1 OunweHHA npunagy BcepeauHi

[Mepen nepLunm BUKOPUCTAHHAM OYUCTITb
npunag 3cepeavHu, BKIOYHO 3 yCiMa akce-
cyapamu, negpb TENJO BOAOK 3 HenTparnb-
HUM MWUIIOM, @ NOTIM BUCYLWIiTb. PerynsapHo
oumLLyIiTe obnagHaHHA Ta yLinbHIoBaYi
OBepuAT.

OnTumansHe HanawTyBaHHS
TemnepaTypu, Lo 3abesneyye
30epexXeHHs CBixXux npoaykTie, — +4°C
abo Huxkye.

PignHn Ta npoaykTv TpUManiTe B 3aKpUTUX
KOHTENHepax, Wob YHUKHYTH
PO3MOBCIOMKEHHS 3anaxiB y kamepi.

LLlo6 yHMKHYTV NepexpecHoro
3abpyaHEHHS TOTOBUX | CUPUX NMPOOYKTIB,
HaKpuBamnTe NPUroToBIEHi CTPaBn 1
TpUmariTe iX OKPEMO Bif, CUPUX MPOAYKTIB.
3aropHiTb i NOKNaAiTb M'sICO Ha CKNSAHY
NOMNYKY HaA LYXNa40k 415 OBOMIB.
Po3mopoxyinTe NpoaykT BCepeamHi
XOnoaunbHuKa.

He ctaBTe rapsidi ctpasu B npunag.
[MomuinTe chpyKTn Ta OBOUI i MOMICTITb Y
cneuianbHy Wwyxnagy (Wyxnsgy ans
OBOUIB).

He 36epirainte ek30TUYHI PPyKTM B
XONOAUNBbHUKY.

He 36epirainte B xonogunbHWKy Taki 0Boui,
SIK MOMiZopK, kapTonns, unbyns Ta
YacCHWK.

3akpuiiTe NAsALWKK, NepLU HiXX NOCTaBUTK X
Y XONOAMIbHYK.

[MpoTpiTe NaHenb KepyBaHHSA BOMOrOKO raHyip-
KO Ta BUCYLLITb ii M'IKOKO TKaHUHO0. He Bu-
KOPWUCTOBYINTE MUIAHI 3aCobu.

PerynsapHo ouuwyiite oTBip ANns 3nuBy Tanoi
BOAM, pO3TaLUOBaHUM y 3a4Hili YaCTUHI XOno-
AWNBHOrO BiAAINEHHS, 3a 4OMOMOro npu-
CTPOIO ANS YMLLEHHSA TPYOOK.
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® He mwuiite akcecyapv 1 getani npunagy
B MOCYAOMUWMHIN MaLUWHI.

6.2 Po3mopoxXyBaHHA npunagy
XonogunbHa Kamepa:

Po3mopoxyBaHHS1 B XONOAMUNbHIV Kamepi Big-
OyBaEeTbCsl aBTOMATUYHO.

7. YCYHEHHS1 HECMTPABHOCTEW

Mpunapg He npautoe.

* YcTaBTe BUMKY B PO3ETKY XMBIIEHHS Ha-
NEXHUM YUHOM.

* YBIMKHITb Npunag.

» [lepekoHanTecs, WO B PO3ETLi € Hanpyra.
3BepHiTbCs 00 KBanichikoBaHOro enekTpu-
Ka.

Mpunapg wWymuTb Nig Yac poboTu.

[MepeBipTe, Yn NPUCTPIN NIATPUMYETLCS AK
cnig.

AKTUBHUI 3BYKOBUW ab0 BisyanbHUM

CUrHan TpUBOru.

3akpuiiTe aBepi abo HATUCHITL Oyab-AKy

KHOMKY, 06 AeaKTUBYBaTN aKyCTUYHY CUTHa-

nisauito.

Komnpecop npautoe 6e3 3ynmHoK.

* Hanawrtyiite Temnepatypy.

+ 3ayekanTte, JOkM TemnepaTtypa cTabini-
3yEeThCS.

+ [epw Hix 3aBaHTa)KyBaTW NPOAYKTU AN
36epiraHHs, 3avekaiite, LOKM BOHU OXOJO-
HYTb 0O KiIMHaTHOI TemnepaTtypu.

+  3akpuiiTe OBEPUATA HANEXHUM YMHOM.

[BepusATa HenpaBUIIbLHO BUPIBHAHO abo
BOHUW TOPKaKTbLCS BEHTUNALiINHOT
peLwiTkun.

[nB. IHCTPYKLUIT 3 yCTaHOBMNEHHS.

[BepusATa BiAYUHAIOTHLCA i3 3yCUINAM.
[MepLu HixX 3HOBY BiOYMHWUTK OBEpUATA, 3a4e-
KanTe Kifnbka CekyHz nicns 3a4MHeHHs.
YTBOpHOETLCA 3a6araTo iHelo Ta KpuUru.

+  3akpwuiiTe gBEpUATa HANEXHUM YMHOM.
e OumcTiTb ab0 3aMiHiTb NPOKNaaKy.
* 3aropHiTb NPOAYKTN HANEXHUM YNHOM.

8. TEXHIYHI OAHI

TexHivHa iHpbopmaLia MICTUTLCSA Ha eTUKETL
3 napameTpamun eHeproedeKTUBHOCTI Ta Ha
Tabnuyli 3 TEXHIYHUMUN AaHNMK, SiKa MOXe
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¢ HanawrTynte Temnepatypy.

Mo 3agHin naHeni xonoaunbHUKa Teve
BOAa.

Lle yacTuHa npoLecy po3MOPOXKYBaHHS.

YcepeauHi xonogunbHuka 3abarato

KoHAeHcaTy.

« BigkpusanTe Asepi nvwe Toai, Konu ue
noTpibHO, i NOBHICTIO 3aKpuBanTe ix.

* BniTKy i BOCEHM BCTAHOBITb BULLY TeMre-
paTypy B X0NoAunbHUKY (Npnbnm3Ho 6—
7°C).

Bopa 3aTikae BcepeanHy xonoausbHUKa.

* [lepekoHanTecs, WO NPOAYKTUN HE TOpKa-
OTbCSA 3a4HbOI CTiHKN.

e OuucTiTb OTBIp ANSA 3NMBAHHA BOAW.

He BoaeTbcA BCTAaHOBUTU TemnepaTtypy.
BumkHiTb doyHKuito Extra Cool.

Bnumae n’aTui iHgukaTop TemnepaTypu.
3BEpHITbCA 4O aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOMO
ueHTpy. CucTeMa OXONoMKEHHS NigTpUMye
XOSIo04HY Temnepatypy ixi. PerynioBaHHs
TemnepaTypu BUMKHEHO.

Brnvmae nepwwmin abo apyrui iHaukaTop
Temnepartypu.

3BepHITbCA 4O aBTOPM3OBAHOIO CEPBICHOrO
ueHTpy. Cuctema OXonomKeHHs NigTpumye
XonogHy Temneparypy ixi. PerynosaHHs
TemnepaTypu BUMKHEHO.

Namna He npautoe abo yuwinbHBauvi
ABepen NOLWKOOKEHI.

3BEepHITLCA 40 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOrO
LEeHTpy.

OyTun posTalloBaHa sik Ha NPUCTPOI, Tak i Bce-
peauHi Hboro.



QR-koa Ha eTuKeTLi 3 napameTpamn eHep-
roeeKkTMBHOCTI, LLIO MOCTa4aeTbCsi 3 Npuna-
OO0M, MICTUTb MOCUINAaHHA Ha iHhopMaLito CTo-
COBHO NMPOAYKTMBHOCTI Nnpunagy B 6asi

naHmx EU EPREL. 36epirante eTukeTky 3 na-
pameTpamu eHeproedeKTMBHOCTI ANg AOBiA-
KV pa3oM i3 IHCTpYKLUieto 3 ekcnnyarTadii Ta
BCiMa iHLUMMW JOKYMEHTaMM, WO HaJarTbCst

3 UMM NpunagoMm. 3a NocunaHHAM
htfps.//eprel.ec.europa.eu i Ha3Bow Mogeni Ta
HOMepoM BMPODY, siki 3a3HaYeHO Ha Tabnuyw,i
3 TEXHIYHUMY JaHUMK Npunagy, MOXHa Ta-
KOX 3HAWTU Ty XX caMy iHdopmaLito B 6asi
nannx EPREL. [JoknagHiwe npo eTukeTkx 3
napameTpamu eHeproeeKkTMBHOCTI AVB. 3a
nocunaHHam www.theenergylabel.eu.

9. IHPOPMAUIA Aand oocniaAHMUbKUX YCTAHOB

YcTaHoBneHHs Ta nigrotoeka npunagy go ne-
PEBIPKN ekoan3anHy MatoTb BignosigaTu
ctangapty EN 62552 (€C, LUseliuapis Ta Be-
nuka Bputanisi). Bumorn wono BeHTunsAuii,
PO3MipW Hil Ta MiHIManbHOrO BifIbHOro NPo-

10. OXOPOHA OOBKUA

3paBainTe Ha NOBTOPHY Nepepobky maTepia-

1, nosHaveHi cumsonom LO. Bukuaaite yn-
aKOBKy y BiAMOBIAHI KOHTEHepW Ans ii nepe-
pobku. 3pobiTb CBii BHECOK Y 3aXUCT [OBKifM-
N i 300poB'A nogen WNaxoM 3gadi Ha nepe-
POOKY eneKkTPUYHNX Ta eNEKTPOHHNUX npuna-

CTOpY 33a4y npunagy MoXHa AisHaTucs B
MonTax. MNo gogaTtkoBy iHhopmaLito 3Bep-
TanTecs O aBTOPM30BaAHOrO CEPBICHOMO
LeHTpy.

Ais. He Bukngante npunagu, no3HayeHi cum-
BOJSIOM E pa3oM i3 nodyToBMMM Biaxoaamu.
Mepeparite BMpi6 Ha NignNpueMcTBO ANS Mo-
BTOPHOI Nepepobku abo 3BepHITLCA A0 Mic-
LeBoi Brnagu.
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